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ObsenratfoiHim liucianearum §pedm en 111.

Tertium hoc observationam Lucianearum specimen in pertractandis diiudicandisque aliquot locis 
versari perget atque imprimis respiciet editiones et Iacobitzii et Dindorfii, quae intra decem 
hos annos Lipsiae prodierunt. Quarum altera a Iacobitzio curata quanquam compluribus ia 
locis vere emendata est, tainen cum liberare se uon potuerit vir doctissiraus a prava ista ac vana 
superstitione qua imbutus librorum manuscriptorum auctoritatem ubique pluriraum valere, eorum 
vestigiis ubique insistendum religiosissime, nihil propemodum sive usui scriptoris ipsius seu com- 
muni sermonis consuetudini tribuendum opinari videtur, multos adhuc et tanquam hereditate traditos 
errores propagat. Integritatem Luciani sine ullo dubio egregie iuvisset vir eruditissimuB nisi 
quae ut depravata aut suspecta priores iam perviderant editores aliique viri docti qui minus rata 
ac firma depulerant, rectiora ac perfectiora coniecturis assecuti erant, ea omnino despicere vo- 
luisset, immemor non raro accidere ut sana et constans sibi ratio omnibus membranarum testi- 
moniis potior sit atque praestantior. Inde factum est ut in universum vix appareat, quodnam 
discrimen inter hanc recognitam quam dicit editionem intercedat et illam quae yiginti abhinc annis 
in lucern missa est. Dindorfius autem, vir ingenii doctrinaeque subsidiis instructus tum ex libris 
scriptis editisque qui exstant, tum suo ipsius acumine plurimos correxit locos, saepe vero etiam 
arte critica małe abusus manum emendatricem ita adhibuit, ut yiolenter egisse videatur merito- 
que dubitari posse num quae in hac altera editione praestitit, ea peritiores me critici assensu suo 
comprobaturi sint.

Tim. c. 31. sy(b yaę v/uaę nvzi.xn uaXn (laXXa)v znlę poiknię xai zolę kl9nię awzęńjm. 
IIoc loco Iaeobitzius et qui eum secuti eunt Geistius Menkius sine idonea caussa, ut mihi 
quidem yidetur, yulgatam lectionem retinuerunt explosa emendatione praeposita illa Bergleri ad 
Alciphr. III. 34. za ię  pro z o ię  rescribi iubentis, quam emendationem Hemsterhusius Lehman- 
nus Uindorfius et ipse Iaeobitzius olim in singulari Timonis editione divulgarunt. Namque de 
genere huius yocis inter se discrepant Grammatici quorum sunt qui tj pwlnę attice dici tradant. 
Phryn. p. 54. Eob. Philemon. p. 294. Osan. zyv pw\nv nv zóv (iwXnv. Eustath. ad Horn. Od. a. 53. 
p. 1390. 50. Lobeck. Pathol. p. 24. not. 12. Alii utrumque sine discrimine usurpari praecipiunt. 
Sext. Erapiric. ad Mathem. p. 248. ni fiev zf]v (iwXov ni de zóv fi(LXov. Iacobs. Anth. Palat. III. 
p. 254. Alii denique discrimen statunnt. Moeris Attic. p. 88. Koch.: fiuiloę i>rjlix(uę 'Azzutwp



dgaerixiZg'EkkyvixiZg et subtilius quam probabilius Thoni. Mag. p.52. 13. Ritach], de agro y (iwlog, 
•de gleba utriusque generis esse doeet. In ea inter grammaticos dissensione cum vix quidquam 
satis certuin affirmari possit, id tamen constat, non modo apud probatos veruin etiam apud 
scriptores sequioris graeeitatis, quibus liberiorem facile in talibus loquendi usum concedas, vocem 
jSiói.ug ita usurpatam esse, ut in hac quidem formula f tu lk e tr  ra tę  [iwknig  femininum genua 
praevalere videatur. Dio Chrys. Or. XX XV . 10. Emper. arrekaireir na/orin xai ( ia k k n rza  
za ig  fiiókotg xnt to ig kźikotg ug dróyznr y norygór. Liban. Declam. T. IV. p. 194. 21. Reisk. 
z( de i>vx ejiakkeg za ig  fłiókotg n yogthrza //*; sed paulo antę p. 187. 7. xai fitoarikgtonnr 
eintor xai 'liiuoru ya/getr xat za zoiaria, negtyet (ex emendatione Iacobsii) zyr eayattdr 
(iakkń fi t m g  i n  tfinii ż a lę  (iutkoi g scribendum est pro eo quod legitur znig ftiókotg quem- 
admodum idem Libanius dicit T. IV. p. 618. II. nóggiotker yneikow ża lę  (hóknig fia k e ir  
(sic loge pro fiukken) zoig inr 'Yfiiratov ądnnag. Id. ibid. p 614. II. rj zag yegarotig ża lę  
fiw ko i g u n o u o (i o; v rj ki&ntg (iakkutr zag alyag. Alciphr. 1. C . xazako(iihr ydg zyr eoyaztdr 
za lg  ftiitkntg zoig naQióvzag (kakket. Aelian. Epist. 13. (kakketr ovv yfiag ża lę  jktókotg. 
Loois, qui formam masculinam repracsentant, a Lobeckio allatis adiiccre licet: Lycophr. 484. 
yakxiogi>yy(iet xai zov e.x (i<>i)gov orraati fituknr. Aristot. Mirab. c. 46. Westerm. dvo 8wkovg, 
zov fiir zgeig ftrdg iiyorza, tor de nerze. Aesop. fab. 412. Halm. arngriag tor (iiukor dvtl\tzo. 
Tzetz. Epist. 99. p. 89. Pressel. zor puikor intugeier. Achill Tat. III. c. 13. nart hę de /3ekovg 
yakenwzegog (tiókog j4\yvnztoę, ftagóg ze xai zgayrę, ubi vide Iacoba. T. II. p. 650. qui in 
Animadv. in Anth. Graec. III. 2. p. 127. contendit: lic e t (itókng u tr iu s q u e  s it g e n e r is , 
fem in inum  tam en e legan tiuB  esse h a b itu m .“

Dial. Marin. I. 2. eyw de. anaawr y xakkiazy edoia xai uóvj] efiol en.elye tor dtpfrakuór. 
Recte sic legitur in recentissimis editionibus, expulso fj pronomine quod antę xai vulgo inter- 
positum erat. Vitiosum esse viderat Fritzsch. Quaest. Lucian. p. 109. et quanquam omissum 
reperit Iacobitzius in ąuattuor codicibus, Gorlit. Guelf. primo, Parisino altero et Vatic. 87. apud 
Hast. ad Aristaenet. p 572., in priore tamen editione retinuit et incertus quid faceret tantura- 
modo in vincula coniecit. Tota via Sintenisius errat, qui ad Plut. Them. c. 4. y xui fióvoę 
componit cum formula illa y xai ftakkor quae sententiis annectendis in&ervit. Conf. Krueger. ad 
Tbuc. I. II. p. 20.

Dial. Marin. II. 2. anarza yag ev9i>ę idóxei f int negnpegeo8ai ntórzi xai z o anykatnr 
aizn areozgezpezo xal o i x i z i  okwg ev f f t a v z o v  yr. Vulgata erat er efiaoztii yuyr. Iaco- 
bitzius et Dindorfius 6cripserunt in priore editione er iftarzoi rjfiyr, ex cod. Vindob. 123. et 
editione Florentina; ijuyr retinuit Iacobitzius in altera editione. rerperam. *Hr habent quattuor 
codices Gorlit. Paris. 3011. Guelf. primus et Parisin. 2954. quod probat Fritszch. de Atticism. 
et Orthogr. I p. 8. Probavit Dindorfius in editione Lipsiensi, qui er iftavzcv yr dedit, quo 
recepto consimilem locus duxit colorem qui est apud Platonem Charm. p. 155. C. elóor zr 
inhg tnij tuaiinti xai ezpkeyófiyr xai o v x i z  er etu a v z o v  yr  quemadmodum cum vulgo er 
e u a vz iii yr legeretur, ex libris sat plurinfis nuper promulgandum curavit Stallbaumius tanquam 
verius et elegantius. Arrian. Exped. Alex. IV. 8. 10. zór Kkeiior ydy ovxezz  er h avzov  
órza 7tQea(ievetv zd zov Wtklnnoy quod loquendi genus ubi codices addicunt recentiores prae- 
ferre videntur. Vid. Ellendt. h. 1. Hermann, ad Viger. p. 749. et 858. E t plurativo numero dicit 
Aristid. Or. XIX. p. 423. 5. Dind. nvx co 9avudmoi rir  ye zi er v u n v  avz iuv  eoeoike. Sed 
etiam vulgata aeque bene se habet. Alciphr. III. 1. o i x e z  elut  er e f i av z y ,  w ftyzeg. oióe 
ariyoftat yyftaai>at tu fte xazeyyvyoetr enyyyelkazo erayyog 6 nuzyg. Lucian. Dial. Deor. X II. 1. 
óedta . . . fty anouarelaa noże y 'Pia y xal ftakknr izt er a i z r  ovoa  xekevay x. z. A. ubi 
non erat cur Dindorfius in editione altera quidquam de suo mutaret. Pariter flućtuat adhuc in 
editionibus scriptura formulae er eavzii> y iy r e o tła i.  Soph. Philoct. 950. oiAd rvr ez‘ er 
oavzu> ye rov ,  ubi e codicibus quanquam paucis er aavzoi Brunckio praecedente dedit



J . Matthaeius, illud praetulerunt Hermannus alii. Aristid. Or. X L III. p. 844. 6. Dind. xai iir/ 
óevif(iwr oyez/.uozeęair dtlafke dX?.a y ir e o tłe  ir  vfitZv a v z w v ,  pro quo idem Aristides 
Or. X L III. p. 802. 15. dicit: irreid)'jTitQ n Qoxazśdv Trhjytiaa, t^ielę oi bnnoi i i śreze ev 
i'(iwf avzwr.  Liban. Declam. T. II. p. 291.4. Reisk. iu rpO.cazoi, rtjtpaze, nadoaafte uet)vovzeg, 
enarekOeze nęoę rovr‘ /ttaria zaiud iozir' er ii/uiZr a i z a r  yereatie . Liban. T. IV. p. 662. 
19. diuoę dJ ovr ireyxil>r 1) xai fiń/.ig ir ifia tiro i yerńf.ierog.  Hed Xcnoph. Anab. I. 5. 17. 
uxo!oaę zaiza ó Kliapyog i r  kavz<p śyirezo.  Polyb. I. 49. 8. Bekk. zayt' 6’ iv  kavzió  
yerof ierog rai roi^oag zdr in inkow  ziur i ntrawiwr ex(iire x. t. A. Charit. III. 9. xai y.uz‘ 
ókiynr ndk.tr i r  eavt<p yerónerog dxot/So/ę erivr!ydrezn nawa. Conf. Blomf. Glosa, ad 
Aescli. Clioeph. v. 227. Ceterum errat Hermannus ad Soph. 1. c. si eam formulam multorurn 
prneter comicos scriptorum usu tritam esse autumat: neque enim apud quemquam comicoruin 
reperi nisi apud Arist. Vesp. 642. quem ipse attulit ad Viger. p. 858 neque admodum frequen- 
tatur. Atque ut redeam ad Lucianum non inutile erit obeervare non małe eosdem codices, qui 
/’r pro u,v exhibent, praepositionem er in illa formula ormtterc ut hune in modum legatur: xai 
oixizi ’i\uig ifiainoi itr, quod sine ullo dubio praeferrem si alia exemp)a in promtu essent quam 
Piat. Phaedr. p. 250. A. exnX.Tjizanin xni n v x ś t f  a v z w r  y i y r o r z a i  ubi vid. Stallb p. 97. et 
quae Ellendtius 1. c. praeoecupavit Xenoph. Ephes. III. c. 8. żj A ritia  ka t w iję  yeroiierrj  xal 
oweioa ozi ułj zn (pu{niaxnr ikardoifior ijv . . . (prjair. Id. V. C. 7. tóg idn^er aizrjg yeyn-  
r i r a i  urerrurOdveio zrtr ahiar zfjg rńoor. Similiter Latini dicunt: apud se esse. Terent. 
Andr. II. 4. 5. tu fac apud te ut sies. Conf. Andr. V. 4. 34. Heaut. V. 1. 48. Denique partici- 
pium mówi cur cancellis incluserit Iacobitzius in altera editione tanquam supervacaneum et 
ab boc loco alienum aptain caussam invenire nequeo. Immo adeo commode in perpetuitatem 
verborum cadit, adeo firmatur omnium fere codicum suffragiis ut merito pro sincera lectione 
omnino sit tolerandum. Deest enim in uno duntaxat codice Vindob. 123. et legitur ut in ceteris 
ita etiain in duobus Parisinis 3011. 2954. etsi verbis tranepositis m ówi neiiupśyeotłai.

Dial. Marin. II. 4 [iar!tara>' vri ixelrnig i).a&nr imeĘtlfłówtę' oi di tnvg ulkoug 
Kvxhonng id ft bnfia^oaothu. in aozór. Hanc lectionem e membranie tribus iisque bonae notae 
primus recepit Iacobitzius et secutus est Dindorfius rectissime. Antea sic vulgabatur: uariidrto 
vn  ixeirmg óti ye ila ih r  Imt^eKifutr oe’ dkkd zoiię dU.nvę ye K. x. z. i  quae scriptura aperte 
ab imperito quodam librario profecta tum sententia tum interpunctione admodum laborante veteres 
diu editiones occnpavit. Quapropter alii alia tentarunt nec tamen quod ferri posset invenerunt. 
Quid multa? Eritzsehius Quaest. Lucian. p. 100. locum ita sanandum existimavit ut altero ye 
prorsus eiecto ex vulgata lectione particulae nzi et dkhi retineret. Legi enim iussit: uariianu' 
ózi vn ixeivntę eXaVor kneieldóweg ’ oś óś dkkd zoiig alkmtę ye Kvxkhmag sdet śntft. Atque 
speciosa illa ac palmaris viri eruditissimi conieetura mihi adeo arridet ut parum absit, qnin 
receptae praeferam. Etenim hunc verbi fiart/arew usum Lucianus a Platone mutuatus est, qui 
simplex parOdno in respondendo ita usurpat ut absolute positum e6se appareat. Quae sub- 
sequitur enunciatio aut doiirdizwg iuncta aut particulis annectitur, (juales sunt ozi, ydq, dU.d al. 
Stallbaumius ad Piat. Gorg. p. 133. de ea re loquitur sed aliena immiscere videtur. E t prioris 
quidem generis haec sunto exempla. Politic. p. 280. C. uarHarw  enunciato non sequente ut 
ibid. p. 288. A. Theaet. p. 208. E. ^lartturu' xai /uoi (ser. xduoi) doxei xa\u.g eyeir koyor tó 
zoioiiov xaleir. Gorg. p. 474. C. ^arikarW nv zctlzdr żjyei ov, (lig eoixag, xakńr ze xai ayatfdr

i) Scribe: iirereyxti)V quomodo Xenoph. Ephes. II. c. 3. ói^i a r e n y  *<ur, ouina, !<f tj Charit. II. c. 7. 
fióltę <Ji a n n y x w r . rtai Demosth. Or. XVI. 31. ar  J’ u r t r  ( y r . w o i r  aę oi BriPatoi xat mo»iaOir. x i . l .
R e f lc x iv a  en im  v e r b i ara(pć(>Eir  s ig n i f i c a t io n e  de r e s u r g e n t ib u s ,  ex a liq u o  c a su  se  e r ig e n t ib u s ,  
r ir e s  a n im u m q u e  r e s u m e n t ib u s ,  n ih i l  e s t  u su  tr it iu s . W^ttenh. ad Plut. Morał.  ̂T. I. p. 397. Hero- 
dotus I- c. 116. passivam hac notione nsurpavit formam: fióyię di Jij xoit  a r t r e i y O e l ę  elne et c. 86. medium 
genns eodem intellectu: a r e r e t z a a t r o y  x. r. i .



xai xaxnv xai aioygór. Euthyd. p. 305. C. f)ó// piar&ano' neęi zouzior xai aiioę vi>r ófj ijpieAAor 
Aeyeiv. de rep. II. p. 372. E. piart/uiw' nu nńAtr, wg soixe, axnnnvuer pińror onutg yiyrezai.
Ibid. IX. p. 592. A. ptardarw, scpt/' er Jj rur ón/Adopter nlxitorzeg nńAsi Adysig x.z.A . Pariter
Lucian. Dial. Mort. XVI. 2. ptav3drio‘ arzaróęńr as ztp HAnuziort Jiaęedioxer avd saumu. 
lup. Conf. c. 11. piarOurw' rnnoezai xai óiuxnrni zireg zi~tr Mntgiur elrai (pazs. Alterius 
generis haec fere leguntur apud Platonem et ita quidem ut enunciatum quod deinceps sequitur 
aut a particula nu  ordiatur: Euthyphr. p. 3. B. ptariAdrio, ut 2wx()atsg' ozi ór/ ou zó óalptnrior 
ątf/g oauzip sxaozozs ylyrsoiAai. Ibid. p. 9. B. piart/aria' ózt oni ónxiń ztur óixaonur óugpiatAś-
ozegng eirae. Conf. de rep. I. p. 332. A. 351. B. III. p. 402. E. VIII. 568. E. Nee aliter
Lucian. Pisc. c. 51. piartAariu' ótózt yęuoior, nipiai, n.ęogijr zip nrópiazi. lup. Trag. c. 7. 
piar{Xarw oa nAnuzirór/r xeXevetg aAAcr pif/ agioiirói/r xa3i£eir, ubi minus recte interpunctio 
abest — aut a particula óAAó: Gorg. p. 496. D piar&drat' aA/y nur zó ys neirijr uizó dnagór. 
Tum transitus fil particula yaę illata: Piat. Phileb. p. 25. E. ptarOdno' ipairei ydę poi /.iysir x. z. A. 
Lucian. Dial. Mort. XVI. 4. oacpiZg rur ptar!)drio' óuo yótQ, cpfjg, ezexer f/ b-4Xxpif/vr/ xaza zó auzó 
‘Hi>axAeag. Similiter uariłareig apud Lucian. Vit. Auct. c. 24. piar‘/dretg' za yaę spiauzou i'rexa 
Aapipidrut, tnu ós óióńnoę alznii yagir. Transitionem denique indicat particula óf] : Piat, de rep. V. 
p. 477. C. dXXa piurOano, eipi/ ' dxnvonv óf/ o ptm cpalrszai nsęt zouzior. Caussam autem ut 
dicanj cur adversativum illud aAAd in recepta et bodie probata scriptura rctineri gestiam, sole 
ipso clarius est quam facile propter nitniam vocis dXAovg propinquitatem intercidere potuerit. Et 
ó’ dAAa particulae haud raro ita consociatae leguntur ut significent: a t s a lte m , a t e e r te ,  
non minus apud poetas quam apud prosae orationis scriptores. Eur. Phoen. 1670. a ii ó1 a A Ad 
vsx(xp Aouzga negifjaAeir pi su. Id. Med, 942. a o d’ a AA a af/r xeAsvaor aizetoiłai yvralxa 
naióag zf/rós pn/ ipsuysir yjłóra. Aristoph. Lysi6t. 904. av  d’ aAAd xazaxAUh/zi pisz spiou 
óia ygńrnu. Antiphan. apud Meinek. Eragg. Ćomic. Graecc. III. p. 8 8. av ó' ci/.Ad ni3t. 
Lucian. Dial. Marin. VI. 2. av ós aAAd (d1 trAAd Dindorf. bene) deAqtivd pioL zira ztur ibxtior 
naguazr/onr. Id. Saturn, c. 5. a i  ós u AA’ (ser. d’ a XX’) sxetrń piat dnńxQirai. Liban, Declam. I. 
p. 83. 11. ov d’ aAAd tiapiigeir fpiir. .. ecpr/v. Loquendi usurn tractarunt et exemplis illustra- 
runt Klotzius ad Devar. p. 381. Fritzschius ad Arist. Thesm. v. 449. Boissonad. ad Nicet. 
Eugen. T. II. p. 304. Iacobs. ad Philostr. Imagg. p. 393. ad Achill. T. II. p. 441. not. et qui 
ab iis allati sunt. Ceterum ego quoque olim hariolabar: ciAAd znuę dXXnvg ye KuxXionag a’ sósi 
smfinrjaaadai en avzóv.

Dial. Marin. V. 2. ai de uvzsnoiovvin sxdoiTj xai auzf^g strat zó ptijkor yklnur xu i s i  
pii/ ys o Zei>g óieaiTjosv auzdg, xai ayęi ysipiZr ar nęouyioprjos zó nędypta. Noyissimis edito- 
ribus vu!gata haec non displicuit: equidem vix assentior. Scribe: x a i s i ys pirj quod codex 
Guelf. primus adminiculatur. Simili modo peccatum est Dial. Deor. X X I. 2. x a i si piy ys fj 
Osiig xazsXer/oaoa sxdXsasr ai/zifi aupipiaynr Bęidnsior sxuióyxsiQa ona ,  xar eósószo av auzip 
x£{)avnp xai (ięnriij, ubi lectionem levi transpositione x a i si' ys pifj sanavit FritzschiuB. Vide 
mihi geminum prorsus locum qui est in Iov. Trag. c. 40. xai  si' ye pn) cór Bęiaęsior r Geng 
sxaltasr sXsr/uaoa za yiyrópisrnr, snsnśór/tn dr r/ptir ó fieAiioiog Zsug ovraQnuo#sig. Utroque 
loco lacobitzius in editione priore habuit xa i et ys pir/, quidni retinuit in altera editione? Mu- 
tationis patrocinium suscepit usus Lucianeus, qui in hac formula particulam ye nunquam a suo 
loco movet nisi vocabulo ad quod pertineat interiecto. Conf. Fritzsch. ad Dial. Deor. 1. c. p. 57. et 
Klotz. ad Devar. p. 526. Locis a Fritzschio iam allatis addam qui reliqui sunt: Prometh. I. c. 3. 
x a i s i ye pir oinui (ppnrntr/r, aiping ar sirai ptoi óoxw vnó sxxaiósxa yuniZr xsiQsa3at. 
Nigrin. c. 6. xai si' ye pir/ sip3rjg, auzóg ar sóer'/9r]v axnvaai pwv ótTjyoupisrou. Hermot. c. 57. 
x a i et ye pn) eupinipisr sr zip zou npozigou xńXnip, ó ezsęog narzutę syei. Scytha c. 4. xa i 
ei ye pif/ oni srśiuyor, eynnato źjdr/ ngir i'Xinr óurai ónloat av3ig sni raur xazierai. In 
Contempl. c. 12. xai ei ye pif/ zoitior naęuoxevaoato, oiyoiio av ooi ó yęuoóg eg Hśęoag



alx/nóXuinę stabilib illa verborum collocatio non debuit perturbari, quamvis cod. Gorlit. praebeat 
xai t i  yt zovzov fiĄ. Similiter fere Hermot c. 82. uIX' et ye fi rj ifiol Enfo^olaCer ovzog, ovx 
Olei ftaxQtu ytifMO uv aviov eĘtyyuoaodai rj xat vrj d ia  lawg iw órjuiip naęaósóóothu.

Dial. Marin. VI. 3. t i  Iloa  eidu>v Xdyeig ; Sic Iacobitzius in utraque et Dindorfius in 
Parisina editione. Nominativus tolerari non potest. Scribendum videtur aut zi riooeidw firn leyetę; 
aut tóv llaaudu) Xżyttg; lam aeąuius fero, quod Dindorfius una litera adiecta immutavit: i i 
rioaeidwva Xiytię; Nec spernendum quod Iacobitzius in notulis prioris editionis legendum pro- 
posuerat: i i  Jloaeiów Xdyeig; quod cur in verboruna tenorem non receperit, facile non •intelligas.

Dial. Marin. VI. 3. duęęei, ovóev deivf>v firj n a b iję . Sic bene nunc editur*). Vulga- 
tum oródv deivov Tia&rjg cum ferri nullo modo posset, ita emendaverat Hemsterhusius ut scri- 
beret m'~ófv thivnv ov firj nadfrjg, quod postea in codicibus Paris. 3UI1. et Guelf. primo repertum 
est. Kmendationem firmare videbantur Pisc. c. 18. iłaęętizE’ oióep fifj ydrrjrai adixitv, ubi 
vu!go legebatur ovóep ov fi?) ydrrjzai et Philops. c. 40. tp (kayoi) yQojftevovg żjfiag oi>ótv fir* 
zaęaSrj ziop xtrwp xai ftazaiwr zoyziop rpziioftcaior, ubi sine ulla lectionis varietate ovósv ov 
firj r. erat. Sed melior scriptura ubique tum ex membranie tum ex coniectura restituta est. 
Defenderat olim emendationem illam Fritzsch. Quaest. Lucian. p. 45. et ad Philops. I. c. p. 366. 
Frustra. Oblitus erat vir eruditissimus Lucianum hanc dictionem a Platone suo desumsisse, 
apud quem non raro legitur, Apol. Socrat. p. 28. B. o v ó żr  óeivn  v fir] sp Eftoi azfj. Phaed. 
p. 84. B. nvó dr óeipop i i  ij ipnfirjd-rj. Ppist. VIII. p. 344. E. ovósp deiroy fir] zig aizo 
Eniluthjtai. de rep. V. p. 465. B. ovóev óeipop firj noie rj nóXtq Jięóg rońzovg r n(>og 
aX?.Tjkorg ótyoacazrjarj. Gorg. p. 520. D. ovóev deivov  a iz ip  firj tzoze aóixrjttfj. Atque etiam 
in simili illa et decurtata conglutinatione ovdev fifj nusquain invenitur ovóep or fttj. Nam quod 
consociatum legebatur apud Demosth. Or. IV. 44. Dind. ap fidrior xafhófie#a XoiónQnvfitrwp 
axovovzEg xai alzuofiEPWP aXXrjXovg o ió s n o z ' o vó iv  tjftip ov firj yżprjzai zwr ósórzwp, oleum 
et operam perdidit Voemelius cum depravatam lectionem tutaretur. Particulam ov quam Fran- 
ckius cancellis circumscripsit, optimo iure extcrminavit Dindorfius. Aristoph. Them, 1166. oI óep 
firj n o że  xaxwg cbouaryb', Demosth. Or. VI. 24. Sp zavirjv awHijze ovóep firj Óeipop naihjze. 
Id. Or. X X III. 179. ort zwv 7iQÓq vfiag otÓEP firj dwrj&fj rzęózeęor Xvaai nęip op zxf}aXrj 
zoóznyg. Liban. Declam. IV. p. 51. 16. xal ooóep fir not)- Evorj rnfiniłżzijg zig ztftwyiap 
oiicio nix(tf>v o noirjGEi tt pzag óixainvg. Sed vitiatum est quod legitur apud Piat. Charmid. 
p. 168 E. ayQ<jov yct{> Inptg oi>óev av fir/ n o że  tórj. Stallbaumius particulam av in dubium 
yocatam in vincula dedit; de suo loco exturbare nec recipere debuit circumspectus Kruegerus 
Gr. p. 175. et Diod. XVI. c. 43. a v d iv  urj awzslśaei zwv snrjyyEXfiEvwv legerim ovvz£Xżot[. 
Apud Xenoph. Hellen. 1. 6. 32. KaXhx(>azldag ós ebzsv, ozt rj Snaęzij o ió ś r  fn) xa x io v  oi- 
xE iza i aviov ilnoOaiórzng, corruptelae indicia cum ultro sub oculos cadant, medelam monstrabo. 
Ludov. Dindorfius fu] uncis septum ut alienum ab hoc loco tolli iussit. Hermannus Saupjrius 
Epist. Crit. p. 72. proposuit: oI óev firj xaxiov olxrjzai. Sic etiam in Stephan. Thes. gr. ling. 
fiij p. 954. D. Non probo. Particulae oi firj cum coniunctivo praesentis temporis non co- 
pulantur nisi verborum dvvaoiXai, dvvazov elvai, ol6v z' eh>ai. (Hartung. de partie. II. p. 158. 
idonea exempla suppeditabit). Fallitur Hermannus qui apud Sopli. Oed. Col. 1028. ol'g nv fizj noże 
yióęag cpiiyripzeg zr/gd' ETiery^yiai ■,‘hoig, aptiesime enEiiiyaiPtai hic legi putans. cf. Opusc. III. p. 238. 
et qui eura secutus est, Hartung. I c. Emendatius est inEv^iovzai quod dederunt Reisigius 
atque Wunderus. Coniunctivus enim aoristi in talibus frequentior est; quemobrem non placet 
ovÓev firj xaxiov nlx}]ozi quod scriptum fuisse opinatur Breitenbachius. Tu non dubitabis

2) Non minus probabiliter meo iudicio cum Eudolpho Skrzeczka, amico meo, levi transpositione scribero poteris: 
oiżi f iy  uij J t t y ó y  na&rjs.



reponere oixfjarj5 J. Poterie levi mutatione oixrjiZrj substituere ąuomodo aimili colore stili locutus 
est Lucian. Anach. c. 14. rjv de ani [ieXrjarj norę eiderat, Sntoę av xaXXtaza oixt]iXetr] nózię, 
ubi Iacobitzius zd xaXXtazn minus recte habet. Id. ibid. c. 18. źniazuo&at ona>ę av dętozct 
nóktę nixnirn. Aut futurum in hac constructione si praetuleris pronum erit scribere: nixtjaeTat 
ut Piat. de rep. VII. p. 520. C. xai oSzuię rnaę  afjuiv xai hftlf ij nóXtę nixriaezai. Dem. 
Or. LV III. 62. ord’ tbę dta zorzo xdtQ0V rt nńXtę oixijoezat. Denique in formula oiideię fttj 
per genus quoddam anticipationis nomen indefinitum quod proprie postponi debebat, cum nega- 
tione oh m unum coaluisse videtur. Xenoj)h. Anab. IV. 8. 13. rjv ze nrj etę dwriiifj uov ińytoe 
eni to <xx(tnv dvafttjv«i, o v d t i ę ur)xezt fzetvtj zwv noXeuiiov, Demosth. Or. X V III. 246. xa't 
tarza fint nuvxct nennirjtat xai ohdeię /ni] no£X eręrj xi> xaz eae ovdev £XXti(p‘Xev. Piat. 
Legg. V. p. 731. C. x'o f.teytazov xaxhv ohdeię  exun> /.irj noxe Xa(ii).

Dial. Marin. XI. 2. £vzar#a o c'Hzpaiaznę — szrye yaę nXrjalov nov niv — nav óanv 
oliiai, nhę ez/t xcd oaov ev zrj AYtyrj xai et noth dXXoih, <peętov enrjX'Je fiot. Sic novissimi 
editores. Cum tres codices Paris. 3011. Guelf, primus Paris. 2054. babeant: nav oątat ooov 
ev xfj xauivui nrę tlye, praceunte Schmiedero et Matthiaeo recepit Lehmannus, in qua lectione 
quod antithesis claudicaret, probabilem et prope veram emendationem proposuit lacobsiuB in 
Additam. Anim in Athenae. p. 136: ndv oanv oluat ev xfj Aź]iivip nrę  tr/e. Equidem censeo 
altero daov sublato etiam vulgatum ferri posse. Scribe: nav oanv nąiai nrę tlye xai tv zrj 
AYtvrj xal et noih aXXoth. Scilicet illud ev tfj xaf.tivto margini exemplaris sui adscripserat 
eciolus quidam ut explicaret vocem ev zrj AYzvtj unde posthac in textum irrepsit.

Dial. Marin. X II. 2. eh Xeyeię, orzm nououev. Integra haec erunt vel integris saltem 
non admodum discrepantia, si interposito xai scripseris: eh Xeyetę xai orno nnu7niev. Dial. 
Deor. XX. 5 eh Xiyeię *ai oriw noiiuLtev. Tox. c. 63. eh X£yetę xai nr im nmwuev. Dial. 
Mort. X. 2. eh Xeyeię xai or iw notrjowuev nisi mavis nouu/.iev. Nigrin. c. 8. eh X ty etę xa i orno 
yptj note~tv. Hermot. c. 47. eh Xeyetę xai zorzo notw/iter scribendum orzw, quod ni fallor etiam 
Iacobitzius coinmendaverat. Tarto  et ot'ito non raro confunduntur. Contrarium vitium inhaeret 
in verbis quae sunt Longini Past. IV. c. i). zortór te nhv Erdoouor (orzw yaę exaXetto, ort 
Tjf avxtp eęyov zętyeif) x. i. X. Legendum xovio quemadmodum idem Longinus I. c. 6. dixit: 
i] ftev ófj Nantj — z or zo  yaę  i x a X e l t o  — T ^lrlQ ehtłhę r)r. Id. II. c. 28. o BęhaSię - 
z o r z o  yaę exaXt lx  o o aipazrjyóę — w m idw . Id. IV. C. lO. o df / vu ,V tor — t a r t o  y a (> 
£xaXei in  — xav nióytova £i>Q(ó(ievnę naXat Lucian. Ver. Hist. I. e. 36. xai ni Unynrpióat 
X<t?.enaivnvreę xq> ~xtvi)a{>ip — x ov t n  yaę  £xuXetxo — /teid no\Xov doęrfinr enjijveaav. Xenoph. 
Ephes. V. c. 5. *Prjvaia — z o r z o  yap exaXel zo  zoil lloXvidov ywźj — fteiantfinetai zr\v 
'AviXtav. Alciphr. Ep. III. 55 o ze doióif.tnę — z o i i o  yaę  nędę dndvztoi' ex ixXi j to  —• 
Aęxifttoę ó IIviXayoQtxóę. Aristaen. Ep. I. 19. 93. z or zo  yaę  (.tezaxe xXrjxev eavt t]v.  Conf. 
Iacobs. ad Achill. Tat. II. p. 802.

Dial. Marin. X III. 1. ót exóęevaaę  xr\v n a ló a . Sic ex codice Vindobonensi divulgarunt 
duumviri hic et VII. 1. zavzr)v . .. . a Zevę dtexńęevoei> aXohę eorott, pro ótexóęr]aaę et diexó- 
ęt]Oe, Eadcm verbi forma sine ulla lectionis varietate est Dial. Meretr. XI. 2. ziqv aęn dtaxe- 
xoęevftet/rjv quam etiam Dial. Marin. X III. 2. diaxexoęero&at de sua ipsius autoritate restituendam 
putavit Dindorf. praef. p. X X I. Sed priusquam qui9 corrigat, videndum est, an opus sit 
correctione atque si opus est, constanter id facere debet. Inviolatam autem formam servavit 
Tox. c. 25. xai pet* d\iyov nęofjltfe ótaxoę>jaaę avtrv. Persuasum enim mihi est diaxnęeh’

3) Do hac mtransitiva verbi otxeiv notione aliquot eiempla habet Breitenb. h. 1. Compara Ast. ad PlaL 
Legg.  X. p. 627. B. Stallbaum. ad remp. V. p. 462. D. VIII. p. 543. A. Kuohner. ad Xenoph. Momorab. I. 2. 64. p. 106. 
Demostb. Apparat. crit. III. p. 140.



verbum apud Lucianuin praevalere et in duobus illis locis a librario perperam descriptum. Etiaiu 
Suidas T. I. p. 1334. 20. dtexńęj]oag it]v naióa ex nostro loco affert et p. 1284. 1. perfectum 
diaxexoQrjol>at. Itaque assentior Fritzschio ad Aristoph. Thesm. p. 174. qui óiaxnęaiv atticum 
esse formam, óiaxo(>eveiv vero communem ratus ex Polluce Aristophani reddidit: oęrrep ue 
óuxń(>r[oev olour enzeiif, quanquam codices óiexÓQevoev praebent.

IJial. Mort. III. 2. z i q> rjg; ei /tjy tg slefiadeiaf yuQ n a y i k i h o  xai iozai.uivng z ulg 
oilótuię ye/oiiug /.taCaz ev zaiv yeęolv eycof eige(invoio diet zoi oco/.ilov zaneivov opiog tg to 
onrj).uiov «l'x uf iói>fófiqv eidevai on  vex(>dg et; Non intelligo quid caussae fuerit quod Din- 
dorfius yulgatam lectionem hic retineret splendidamque suam Luciani editionem turpi ąuadam 
stribligine deformaret. Scribe: ijv na(>e\9(o quomodo edidit Lehmannus. Vulgata enim
cum cominunibus linguae legibus omnino adyersatur tolerari nequit Nam quod vulgo aiunt
a 8criptoribu8 serioribus particulam ei cum coniunctivo conglutinari, id de Luciano non debet 
valere, cuius graecitas próba elegans et ad auream illam Thucydidis Platonis Xenophonti8, Atti- 
corutn oratorum, in his praecipue Demosthenis cooformata est, quorum opera ut intimam linguae 
graecae cognitionem ipse sibi pararet cura summa atque diligentia pervolutavit, nocturnis diur- 
nisque manibus vcrsavit, studiose excerpsit, excerpta in suis ipsius opusculis elaborandis in suum 
apte convertit commodum. Quapropter tantum abest ut quae in eius dictione a linguae usu 
qui eat Atticorum abhorrere appareat, ea a Luciano profecta putem, ut librariorum negligentia 
ac socordia depravata ct aut ex Luciano ipso corrigenda aut ad normam legemque eorum quoa 
secutus est, exigenda censeam. Quid enim? Ecquis bona fide confirinare potest codices vel 
praestantissimos vitiis apertis vacuos bonamque semper exhibere scripturam? lam vero Godo- 
fredus Hermannus Opusc. IV. p. 95 sq. commentis grammaticorum veterum illorum Thom. 
Mag. p. 267. Bekk. Anecd. I. p. 144. 26. in disceptationem vocatis, ex quibus elucet particulam 
tl  admittere etiam coniunctivum, postąuam discrimen quod intersit inter ei et eav cum con- 
iunctivo dicta subtilius illud quam verius statuit, hunc usum imprimis poetis et epicia et atticia 
relinąucndum tum ipse ex parte tum alii viri docti iudicarunt. Conf Kost. Gr. p. 608. not. 
Sed nostra memoria exstiterunt, qui praeceptum illud in scriptores etiam prosae orationis vel 
optimos translatum yellent et exemplis plus minus certis circumyallare conarentur. E t Schnei- 
derus quidem ad Piat. de rep. IX. p. 579. D. ita de ea re disputavit ut quam  in te r  el et 
e d v cum c o n iu n c tiv o  d ic ta  d ia tin c tio n e m  p o su it , eana a se non in te l l ig i  ingenue  
p r o f i te r e tu r  iam Fridericus Ellendtius Lexic. Soph. I. p. 491. Necmelius cessit Keinh. Klotzio 
ad Devar. II. p. 500. qui Hermanni sententiam quam assensu auo probavit ut exemplis stabi- 
liret locos quosdam cx optimis atticis allatos tractavit, iam antea co n ced en s in p le r isq u e  
locis (q u id n i p o tiu s  in om nibus?) ubi ei cum co n iu n c tiv o  d ic tu m  e s t, p o tu is se  
e tiam  d ic i euv  cum eodem  v erb i modo sed discrimine quodam aententiae accedente. 
Nullum prorsus eiusinodi video equidem discrimen sed ei cum c.oniunctivo iunctum soloecum et 
piane ineptum esse aio. Quocirca recte fecerunt editores recentiores nisi difficiles admodum 
atque moroai erant quod aut auctoritate librorum aut critica quadam ratione ducti genuinam ubi- 
que scripturam restituerunt. Idque eo facilius atque certius facere potuerunt quod qui variaa 
lectiones vel leviter in transitu inspexerit, haud ignorat quantopere in permutandis particulis £t 
et fjv a librariis erratuin sit. Quare probo quod emendayit Bekkerus Thuc. I. c. 139. ei'rj ó1 
iiv (eięi^rj) et toig ”EXli]vag ai>tovó/.iovg acpehe- Coniunctiyum quem boni codices ad unum 
omnes habent, frustra tuentur Iiartung. de partie. II. p. 301. et Klotz. 1. c. qui praeterea fal- 
sum refert in a liis  lib ris  p a u c io r ib u s  ucpelze leg i monens: nihil enim yarietatis notatur. 
At ooniunctiyum retinere potuit Bekkerus, modo pro ei recipere yoluisaet i]v quod est in tribus 
membranis. Bekkerum aecuti sunt Poppo Goellerus Kruegerus. Kemansit Thuc. VI. c. 21. alhoę  
ze xai el ^voziua iv  cci nókeig (poftiytleloai. Varie hic haerent viri docti. Poppo Krueger. ad 
Dionys. Historiogr. p. 270. Gram. p. i92. n. 3. Hartung. 1. c. p. 301. yulgatam mordicua reti-



H

ncnt; legitiraam bonamąue lectionem fjv quam tres codices firmant, solus recepit Goellerus. Recte. 
Non improbavit Poppo, sprevit tamen. Vide Goell. ad. Thuc. VIII. 53.

Neque apud Platonem illa particulae ei cum coniunctivo structura certia cxemplis firmari 
potest, ex quo quos locos afferunt assectatores fautoresque commenticiae istius doctrinae, ii acriter 
a viris doctis impugnati aut iam emendati sunt aut emendandi. Quocirca demiror Stallhaumium 
dubitare potuisse in Cratyl. p. 425. D. nv yaę eynuev zovznv ftelziov etę b ti e.rzeveyxitiuev tieql 
ahjlleiag itZv n(>wiii>v ovofiuzwv, ei utj aęu dr], rugrreę ni zQayu)dnnnini, erzeióay zi anonruoiy, 
eni luę ftrjyavaę xaza(pevynvoi Henię aięnrteę, xai fjfteię niizuię elnńyieg « n a l  la  yiu/ier, on  
za TT()(uia oyń/taza ni Heni eHeoay xai óia zalza nęHwę tyci, verissimam sine dubio lleindorfii 
correctionem propositam illam ad Protag. p. 624. in verborum perpetuitatem intromittere. Recte 
enim videtur vidiese aTtaklayd^iey depravatum esse ex dna).laye~mev, quae emendatio sicuti 
facilis est, ita suffulcitur exemplis sat multis, in quibus enunciati per formulam ei /titj <”(/« intro- 
ducti praedicatum aut indicativo aut optativo, nunquam coniunctivo efFertur ■*)■ Emendationem 
Heindorfianam probat etiam Bernhardy. Gr. Gr. p. 398. et praeferam coniecturae Stallbaumii 
f.av ftrj «()« legi iubentis, pro quo melius eav lina fir] ut Piat. Lys. p. 206. D. Legg. IX. p. 855. B. 
Demosth. Or. X LV III. 58. quanquam eav (.irj n ę  aria est Dem. Or. LVIII. 4. et Dio Chrys. 
Or. X III. 15. Emper. ei a p a  dv v wf t a i  dnn^ivT^uovevoai  x. z. I. scribas idy aęa 
fiżj óńi/iofiat. Apud Piat. Phaedr. p. 234. C. vulgata lectione quae in veteribus editionibus 
erat, ei de zi av imoHrję quamque Hartung. 1. c. et Klotzius I. c. p. 505 detendunt, exterminata, 
nunc quod verboruin cohaerentia poscit, ex codicibus legitur: ei óć zi rsl nnHeig fjynvt.ievnę na- 
ęnleleirfHai eętóza, pro quo Heindorf. ad Theaet. p. 408. coniecit: ei d1 ezi. zi av no!)tlę, quod 
praestare videtur. Legg. VI. p. 761. C. za ze Tirjyaia lidaza iav ze zię rznzauoę eav ze xai 
xnńvn i:, xnaunvvzeę (fvrevuaal ze xai nlxodnur,ua<nv eirinerzeozena xai avrayovzeę ueialleiaięt ' * '* ‘ %• ,, 1 C r t /.> < X '  5/ / »'rauctift 7tavza aq)Jova noiwaiv, vdQBiaię ze xctO' €xaozctę zag w()ctę9 ei zt nov u/.aog ?j zffierog 
neęi żalna aveij.ievnv fj. za (lel/tiaza aq>ićvzeg eig avza zu zwv Hewv ieęd xnojiiuni. Ita etiam 
Stallbaumius in novissima editione. Sed vix credibile videtur Platonem id posuisse. Credant 
hoc qui volent. Iramo diligenter caveas ne huiusmodi vitium Platoni imputes, quod probabilius 
est culpae tribuere negligentium scribarum, quorum oculi hic si usquam aberrarunt. Loco pri- 
stina sanitas redibit si scripseris: et zi nnv rj Ulanę n zśfieynę rrefii tarza dreift/yoy, ubi eazi 
intelligendum. Iiestat Legg. X II. p. 958. D. neQi zelemż]oavzaę d>) ehe zię aęot]v eire zię 
H)'lvg rj, za ftev Jteęi ca lisia vńf.itfia ztuv ze vftń yfję HerLf xai tw f zijóe, boa U()oę/xei 
zekeiailai x. z. ubi coniunctivum tuetur Klotzius 1. c. tum propter omnium librorum conseii- 
sum tum propter auctoritatem grammatiei in Bekk. Anecd. I. p. 144. 26. Astius scripsit tjv: ego 
quidem omnino eiecerim. 4

4) Optativo freąuentior eat in tali iunctura indicativus. Piat. Apol. p. 17. B. t i  m)  <uia x a l o u o i v
oitoi Aćytiy tóv iaXr)di] k(yovta  Xenoph. Mem. I. 2. 8. f i  fiij « p «  17 riję nntriję Inifiiktia Jitajfloęa l a t r v .  
Dionys. Halic. A. R. VII. 52. t i  ur\ « (> « .. 6 iftjfro; iooę e at r t i  jixieariję et post formulam f i  u  i] Tif « ( ) « , de qua 
dixi Ol>serv. Lucian. p. 10. Adde Dionys. Halic. A. R. II. 59. f i  ur/ i ię a ę a  II. fi fgoy v  n o d t j a t  T a i. Id. ibi
dem XI. 41. t i  /urj r / f  « p «  rituiy l a n y  lyyvr)Ttję. Theophr. de caussis plant. VI. 5. (i. f i  /uy t<f «(<« l a y J a y e i .  
Formula ei nń  n  ń p «  in deliciis est Galeno. T. VIII. 480. 481. 953; IX. 178. (bis); XI. 38^203. 736; XVIII a. 215 al. 
OptatiTum liabes Plut. Quaest. Conv. III. 10. 19. ei  /j,i] z i ę  np« rjj thflarjft (falt) róy r/Io*' liy lauioy  tó vy(jd 
auyiiytiy Galen. T. VIII. 480. ei /zrt tis  ć p a  xai ioviovę i fa t t j  x. r. I. Id. T. XV. 134. et jSl  ut) t i ę  a p a  
. . . . lUtloi.  Posteriores in hoc verborum ordine sibi non constant. Galen. T. V. 210. f i  n  li f c  P a  n ę  ole  t a i .  
Schol. Pind. Nem. II. 22. ei  /u*) a p a  rtę  . . . ii n  o ar ija  s t a i  Eitst. II. /?. 77. p. 174. 25. ei  fir\ ap a  n ę  . . . oyo-  
ftriaei .  Id. II. y. 29. p. 377. 1. e i  ftii a p a  n ę  . . . x a t v o t o  ht)0 ei Id. II. J. 417. p. 490. 2. ei iii) a p a
r ię  . . l ę e l .  Id. II. to 015. p. 1370. 00. t i  (jt\ ńpa n ę  . . . f i o o l e t a t .  Cum optativo: Galen. T. VII. 524. ei  ur) 
a p a  n ę  l & l l o t .  Const. Porphyrog. de administr. imp. c. 31. p. 150. ei  fir\ ć p a  T/ ę  xai  auttóy I n l i . i t o i. Apud 
Eustathium reperitur etiam coniunctivus. II. e. 571. p. 583. 5. et  u l  ć p a  n ę  . . . yorjar) (fort. yorjoei). II I. 084. 
p. 878. 20. et  u h  a p a  z i ę  . . f int ) .  Id. Od. n  99. p. 1795. 40. ei  u h ' d p a  z i ę  elnr)  (utroąue loco scribas: einoi.)



Apud Xenophontem tres etiamnunc loci reperiuntur in ąuibus Kruegerus solus codicibus 
plus raomenti ac ponderis tribuit quam usui Xenophonteo et communi graeci sermonis consue- 
tudini. Anab. III. 1. 36. xdv ftev iifzag oęwaip ailifznug (Krueg. afh>finvvzag) nayzeg xaxni 
tantnai, ijv de vfit7g aizoi ze naęaaxeva^ó/.ievni q>avsQnl tyze eni znug nnke/iuouę xai znvg akXovg 
naęaxaXijzt tu loże nzi sipoyzai v[iiv x. %. X. Ita dederunt Bornemannus Poppo Kuehnerus 
Ludov. Dindorfius. Praeferendum putat Kruegerus et pro ?jv, quod tres codices habent, eo sensu, 
ut Xenophon duces quod d ic i t  fa c tu ro s  esse  sp e re t. At eadem piane sententia expri- 
mitur, credo, etiam vulgari lectione eervata. Namque verum si est, particulam et conditionem 
nudę sed fortiter et gravi quadam vi ponere, eon- notione et conditionis et temporis in se recepta 
introducere enunciationes in quibus rei quae sumitur eventus exspectatur nura fiat, Xenophon 
quamvis quod dixit arbitrio ducum permitteret, dubitare tamen nuilo modo potuit quin qui oranem 
spem oninem fiduciam in eo collocarunt, re vera facturi essent, quod suaserat. Kruegeri scri- 
pturam nihil ultra monens probat Klotzius 1. c. p. 504. Aequiore iain animo tulit Kruegerus quod 
Anah. III, 2. 22. vulgatur: navieg uev ya(i ni nnzaitni ijv xai nęóaio ziZp nrjyuiy cinnym ihoi, 
nęmouai nęńg rag nrjyag ówftazoi yźyvovzai ubi membranae quinque si exhibent. In cditione 
quae a. 1854 prodiit, et receptura est. Anab. VII, 6. 24. nvx eię fiev ITięiv3ov et nęnęirjzE 
zfj nńlei Aęiazaęyng u^iag 6 Aaxedaiuńviog ovx tla eigiirai dnoxltioag tag n rla g ; de rcsti- 
tuendo hoe loco desperaese videntur editores quorum suam quisque propemodum viara ingressus 
est; verum quid sit invenit nullus. Locum quomodo descripsi dedit Kruegerus. Vide Kuehner. h. 1. 
Cum in quattor codd. et editionibue veteribus sit: et nęńgize zfj nńlei, Langius tentavit: insi 
nęnglze Isic) zfj nńlei. Ego quuque puto vitium in particula et latere, quara si mutaveris in 
f  et, articulo zfj sublato, nęngf/ze scripseris pro nęńgize, habebis, opinor, antiquam loci formam: 
fl nęogrjze n ń l e i ,  hoc intellectu: nonne A r is ta rc h u s  P e r in th u m  cui opp ido  ap p ro - 
p in q u a b a tis  vos in tr a re  p ro h ib e b a t  p o r tis  c lau sis?  Conf. Bornem, ad Anab. III. 1. 36.; 
ad Conviv. p. 213. 239.; ad Cyrop. III. 3. 50. ubi alk’ nióe (ify za ye mó/naza ixaiovę noveiv, 
fjv (.if nęńafkev fox?]xózeg dnu nunc recte legitur etsi codices et veteres editiones et habent. 
Kuehn. ad Mem. II. 1. 12.

Atque oratorum atticorum primus producatur Lysias in cuius oratione altera quae est in 
Theomn §. 5. haec leguntur: nv yaę ófnnu,  iav f i h  zig naznuXniav żj fitjzęalnlay xalearj, 
vnódixńg eaziu• £av de zig zf}v zexovoav rj zov (f>vzevaavza zunzzj, aCfuing śazai" xai e t zig  
einrj  (>iWaaniv aihjing eazar zńv yaę vn/nop, eav zig einn ann(ie({lr]xśvcti zr\v aanića Ltjfiiay 
zuzzeip alk' ovx av zig ęhfjai <jP#4) aiizzjy. Quis est qui hanc imparilitatem ferat? Tulit hoc 
loco Carolus Foertschius cuius editione in citandis his exemplis usus sum. Scribe meo periculo: 
eav zig tinrj. E t tamen in oratione prima in Theomn. §. 8.: ov yaę ófnnu,  iii Geń/j.pr/Oze, et 

zig  eI tzt] nazęalolay zj firjtęaXniav, zjĘloug dv avzńv nzpleiv5 6) ani óixzjv, et di zig einni, 
tog vt]v zexnvaap fj zav <pvoavza ezunzeg, (j>nv av alznr a^rjuiny óeiv eha i, coniunctivo, qucm 
ex cod. Vindob. et veteribus libris oratori obtruserat Reiskius, exterminato vulgatam einot rectis- 
sime restituit comprobante Iacobsio Addit. Animady. in Athenaeum p. 146.

Pari ratione apud Isocratem exsulatum abiit et cum coniunctivo copulatum Panegyr. $. 22. 
znuzo d’ et ziveg zażir]v (.ifp (.ifj rn^iiCnuaz óixaiav eivai zfv  xęiaiv, ubi receptam lectionem 
praemuniunt codd. Urbin. et Ambros. Id. Euag. p. 176. 7. Dind. %iva yop ev(>ijaouev zup zóze

5) Corruptum yij immutaveris in tpaCj], Quae paulo infra g. 7. leguntur: lyiii o iv  St£a(ui)V naonę anofie- 
filrjx(pat fi zoiaiizr\v yytófiriy neol top nittffin ty t i y  Iabem contraierunt. Voluit sine dubio scribere: tyto o l v  uy
JtfuZuny.

C) Sic pro eo quod crebrius notatur owl tfy.  Et pro i><flu>y hodie scriptum est a Guilielmo Dindorfio utfdióy 
Dem. Or. XXI. 44.; X U I. 29.; XLV. 6.; LVUL 15.
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yevo(.ievtov, el zovg /W\)ovg atpevzeg zfjv aXtj3etar oxono7fxex. Optativum Bekkerus ex codd. 
Yatic. et Urbinat. dedit pro intolerabili oxonaiftev, ut iam antę CorayuB ex coniectura invenerat.

In Isaei oratione quae est de Astyphili hereditate §. 31. eyil fiev olv av ozo/uat ei xai 
óexaxig b 'IeQoxXijg óiai>T]xag y>evótlę annóe i x v be i  uXXa xni x.z. L coninnctivum anoóe ixvv t ]  
qui in vulgatis et codicibus est recte proscripsit Bekkerus et optimo iure secutus est Schoemannus. 
Id. Orat. de Hagniae heredit. §. 12. oig óe urjó’ el xal zezeXeinrjxńzeg t l o i r  wg eyut óiówoiv o 
róf.iog ztjv lAyviav xXt]i>nvn/.iiav nwg e/.tnv ze Ourzog xui xaza znvg póuouę eynzzng oiorzat av- 
zo7g elvai zrtv ayyioteiav, Locum tanquam opportunissimum ad praeceptuin litigio6um illud ad- 
miniculandum in suam rem convertit Klotzius 1. c. p. 505. quod nulla prorsus seripturae disere- 
pantia est exsultans. At depravatum eum esse post Reiskiuni agnovit Schoemannus. Et Reiekius 
quidem emendavit: el xal zezeXevzrjX(ug to syto, qnam emendationem cum et ipsi aliquando in 
mentem venisset, haud procul abfuit quin ascisceret. Ignoscet vero mihi vir doctissimus si pro- 
batam ab eo correctionem non perfectam contendero. Scripserat enim Isaeus: oig óe fttjó’ eav 
zeieXevzrlxibg tu eyw x. z. X.

In Demosthenis porro orationibus emendandis ac redintegrandis nemo ignorat quantum 
tribuatur ei codici qui litera J  vulgo notatur omniumque praestantissimus iudicatur. Sed mngnae 
profecto temeritatis esset si quis quidquid in illo codice legitur avide arripere atque adoptare 
vellet. Unde factum est ut moderati editores prudentius agerent quam qui in rebus grammaticis 
novandi quamque occasionem quaerunt et coniunctivum quem multifariam codex habet pro indi- 
cativo condemnarent rectissime. Ut rem paucis administrem, nunc legitur in Or. I. 26. cwv 
azonwzanuv fieviav el't], el a vvv avoiav ntpXtaxaviov o/utog exXaXet zaina ówzjdeig ftrj nęaSe i  
pro nętUżTj quod est in optimo codice. Or. III. 6. ei yop ftiij /? orj O rt o ez e nami oiXevei xaza 
zb óvvazóv, \leaauniXe ov zęńnnv v/.ietę toiQaznyrjx'>ieę namu soeatte tmep (DiXinnov. Lectio- 
nem codicis .i’ /fonUijonze  cuius caussam unus Klotzius 1. c. agit, editores recipere reformidarunt. 
Or. I. 22. ei de zniizwv anoozeprjOrjoezat  iwv y{tt]/udtztoi>, eig oievbv xo/uiórj za z^g zpntpijg 
znlg i;£voig alnio xaxaazt]oezai pro lectione annozept j i ł f j  in arenam descendit Schmidtius Pri- 
mislayiensis ad Dinarch. p. 4. Or. IV. 43. aXXtx Tui y ot az^aeiai, óżXov, ei /ut, zig 
xwXvoet .  Seripturae xwXżot j  iniuria patrocinatns Klotz. 1. e. In Pseudo-Dem. Or. XLVI. II. 
zovg óe zag npoxXrjoeig /.lapzupożmag znvg ano zai)f.iaznv npoozaziag ev fiaX(Xr] yeyęatt/ueerjp 
TŻjv f.iaQZV{)iav, 1v, av zi npogypatpai 1} aXehpai [iovXqi7f] pąóiov rj emendavit G. Dindorfius
1>ro el . . . ftovXz]d-ż} quod vulgo legebatur sine ulla lectionis varietate quodquc tutantur 
Clotz. 1. c. Schoemaun. ad Isocrat. p. 463. nisi malis: e l . . (iovXrj Iłelyg.  At restat alius Demo

sthenis loeus ubi quae est in editionibus scriptura sine caussa servavit Dindorfius. Est Or. XX IV . 93. 
yeyęanzai yaę ó>)nov ev nu zb/ttp aviov, xal el! zivt zwv t‘cpeiXńtz(tiv zięogieziftrjzaz óeof,iov tj 
xai zb Xninbv nęogzif trj&t],  elrai xazaozrj<jamt eyyyrjzag, >'j (.itjv enl zr;g ercutjg n{>viaveiag 
exzioetv zb óątyiięinz , atpeioiłai iov óeo/uob. Legendum videtur n (>ogz i fujMy oez ai  cum ter- 
minatio atnu propter vicinitatein infinitivi elvai facile perire potuerit. Quod si improbaveris con
iectura nftogz  t/t rj&ei praesidium habebit a Libanio, qui in argumento in hanc orationem 
p. 209. iisdem fere verbis usus est: eozi d’ b vóung b zov Ttftnx(>aiovg zoioózog, el' ztvi 'A$rr  
vattov en btpXrj[j.azi órjftootto n ę ogz e z !  ftr/Z at óeofto v ij xai  zb Xoinbv nęogzif.trjibeir,  
e^dvai nvztp x. z. X. aut denique loco succurrere poteris scribendo lj xav zb Xoinbv npogząty&rj, 
quo geinina verba trahunt quae sunt eiusdem orationis §. 207. ypaipag araióióg, el z i v i  nęog-  
zeziuTjzui  óeo[iov xav (rj xav?) zb Xonzbv z i v i  7ti)ogiif.u'i orl ze , zovzov aepelaiłai.

Apud Aeschinem in ea oratione quae est in Timoer. §. 33. xaiXfiat>ai xeXevei zofig <pvXezag 
(iorj&nvvzag znig vófiotg xai tfj órj[ioxpazlę, tóg el fti] (inTj&eiup no9ev f iezanef t tpóf ieiXa enl 
znhg o v z o j  [it(iuoxbzaę x. z.X. quomodo nunc editur lectionem ^ezune /u i j j wf i e^a  pro qua fzeza-  
neii ifjoźfieita commendaverat Iacobsius ad Achill. Tat. II. p. 081. ne verbo quidem dignatus 
est Erankius.



Ab hac macula etiam Plutarchi opera quantum recordor liberata sunt, ex quo duos tan
tum locos in adversariis notavi quorum alterum qui est Yit. C. Gracch. c. 3. w h o i nai(>tńv 
iazty rjfj.lv, ei zig eytoy ótxrjv d-avaztxi)v firj v n a x n v £ i , znvtov npng zag ‘h\>aę ew.Oep x. z, A. 
Carolus Sintenisius recte vel sine codicum auctoritate iamiam correxit. Altero loco mendum 
antiquitus receptum propagit editio Didotiana. Exstat de adulat. amic. c. 22. p. 03. A. zuiv 
fiev cpiXo)v obóeii; y!vetai aweęyhg ei firj y lv r \iu i obftfiookog TT(iózeęov, Placet scribi: eav 
fi i] yeri jzai .

Alciphronem vitiis eiusmodi exoneravit Augustus Meinekius qui in Epist. III. 21. nennaztu 
de zobzior nvóev o avr\(j' et de fi a ft ot x(iejirjaezai fiev ex zrjg nkrjaioy nliung oiuaftiozóg x , r . l .
ex ingenio suo mutavit pro fiaftrj. Epist III. 31. et ni/y ani npńąiaaig óónii aarude yevoi zn,
t/ x £ uTraHio)' vvv xafie, ex codice B. pro edito yerrj zai  verissime restituit. Utroijue loco in
adversariis meis et in źjv mutaram. N usquam  en im , in q u it  v ir doc t.issim us, ap u d
A lc ip h ro n em  )]v (v o lu it s c r ib e re : e t)  cum o p ta t iv o  c o n iu n c tu m  re p e r ia s  n isi 
locis c o r ru p t is  et ex ip s is  fe re  c o d ic ib u s  san an d is . Itaque adminicula rursus labuntur 
duo, quibus Hermannus 1. c. p. 102. praeceptutn suum fulcire studuit.

Eadem medicina eget Aristaenetus Epist. I. 18 p. 86. Boiss. fie\iyQ(inovs de olei iov- 
vOfia zńoę akkou untrjfia elvai fj iou ivńvzng aot nóftny vnoxoQii.nfdvnv ze xai iptęnyzng zfjv 
w)((ińzTjza, et f ińvnv b u  iuęą nęoęf/. Scribe Ttpoęełt] ut simili syntaxi Lucian. llermot. c. 60. 
av de nut zn zoinvzov aiizn elvai wg et fińvr,v y t b o a i n  a i z n i  xai onaoaig fiixęnv oanv 
avzlxa ae navanipnv yevrjańfievnv. Demon. c. 25. eXeye ftayng etrai xai dvvaaftai avayayeiv 
zoi> natdng za eiówXov et f iovnv avzi[i zęelg zivag avftQomovg óv ouaoe i e  firjóeva mimozę 
nenevftqxóiag. Pro Imagg. c. 20. ó de xóXa$ zorza zó bing xav iteęi au/Swzov xaXv/3rlg einot, 
et f tóvov zt Ttayu zov av$ioio» t.ufłeiv eXuiaei ey  ). Sed Aristaen. Ep. II. 1. p. 130. ywai- 
xóg ze ab mZXiv el zn eidng ngngsk&T] xai zó xaXXng rt a n a d ę a u  tj, zlg tz i xazaXei-
nezai £vcpQoavvry, II. 7. p. 150. et de zt;v yeitja zifi ozeęrip ngoęayayr jg ,  nipei zó nróijfia.
II. 22. p. 194. et vtv zw avvolxw óeOfidnt]v ae nęogayayw,  firjdb deiarjg firjtf inonztjSijg,
ui <piXs syntaxis et ratio yehementer postulant ut opem feras mutando et in rjy. Accedat Euniath.
de Isiuen. et Ism. Amorr V. p. 220. Teuch. obó1 et zrjv ’j4cp(iodlzrtv ayuyrj zai .  Scribe ijy. 
Philostr. Epist. 50. et de xai vv!- yevrj tai  dno (iXiruo iińvovg aozloag, zóv eaneęoy xai ae aut 
yeyśfTjzai mutanduin est aut vulgata ei de yeynicn xal vvS, retinenda. Apud Photium Bihl. 
p. 47. 41. Bekk. exstat locus Ctesiae qui vulgo scribitur corrupte in hunc modum: ei de banv 
nTjXeog i] l>ię« hjcpftij,  eXxei xai a(ivag xaioQvea. Verbum hjiptHj ferri nequit: scriptum fuisse 
yidetur aut rjv'irjzai aut yeyevrjzai .  Pariter in Iamblichi excerptis ap. Phot. Bibl. p. 78. 38. 7

7) Adverbium /uóvov quod in tali yerborum iunctura vim restringendi habct, Srmara sedem non tenct sod a 
particula conditionali diremtum yerbo enunciati aut autecedit aut postponitur. Tox. c. 13. el n ęo ę iiS o i  l i s  / jó v o v ,  
ei/D-óę tn {v tv i .  Herod. c. 2. xeu e i  n ou y e  </ave(t]  f zó v o v ,  lóelxvvzo uv to)  Jay. Nec aliter ijv ( « r ,  ( n v )
f i ó v o x  usurpatur. Yit. Auot. c. 11. rjv u ó v o v  ai'«(óein anpjl. Pro Imagg. c. 20. h y n e o  f ió v o v  rt
i inCarj.  Antiphanes apud Meinek. Fragg. Comic. Graec. III. p. 103. O/iUnow yńn av  u ó v o v  tfiu, TaU.it nayz  
ioaaiy, Imagg. c. 1. x a v  ix neęiionrję f ió v o v  a n i iS y ę  ię aiarjv, Dial. Deor. VII. 2. tjv aoi n ę o ę i l l ) r j  ( ió v o  v 
Tim. c. 43. xal ijv T ira  itSta n ó v o v ,  ii7iO(fgaę i; rj/ziga. Piso. c. 30. rjv iii jię  ó/Soióv ( n ió e lk ( l  u ó v o v ,  Ukuicu 
Ó elgr)V1- Catapl. c. 19. <1* oi>iUv, rji' f iziQfS xai xnuTenóv fioi loezuóy iSiiię f jóvov .  Antipb. 1. c. p. 30.
i a v  a i y i j  f i ć y o y  ttiiZTję- Alexis 1. c. III. p. (20. 6oxog pśpitićę fony  icy yeźau)  u ó v o v .  Dionysius 1. o. p. 54S. y. 30. 
&pioy a v  Ś e i i io  /u ó vo v  x. r. X. Menand. IV. p.80. l a v  SI xivr)Ori f i ć v o v  ri/y MvQZiXTjv Hacc aliaque eiusmodi 
exempla movent me ut Pisc. c. 15. levi verborum transpositione scribendum putem: eiaij avr(xa ijV l U d i j ę  u ó y o y  
axoieiv anokoyovfi(vov pro eo quod editum est axoiiuv «. uóyoy. Particulae conditionali antegreditur fióyoy. Autipban. 
apud Mein. 1. c. III. p. 150. z i nenaiSiiollai,  f i ó y o y  iiv t i ; i o Ct ejcy, akrjdig lott  et Lucian. Asin. c. 14. goóa 
j'ńp uóyoy el tfńyoię anoSóoi; avzixa zó xiijyoę ubi aut et uóyoy ipayois reponendum erat, aut quod recentiores 
editores ex codicibus yulgarunt (iodrc yńn fióya el ifńyoię.

2 *



mendose legitur: yęacpei zoig v7zoozęazTjyoig e i vixr] y t y r / z a i  xai ov\lr]<pd-żj -tvw vlg, ńraipe- 
i}ijvai 'Poóa*Tjv. Reponas rjv pro ei.

Copiam locorum cjui apud Aristidem Themistium Libanium depravati Iegcbantur ita emen- 
davit Iacobsius tum in Additam. Animadv. in Athenae p. 29. et p 146. sq tum ad Achill. 
Tat. II. p. 681. ut ad unum prope omnes auctoritate codicum a G. Dindorfio collatorum confir- 
marentur. Adde Or. XLV. 134. 1. ei f.irj xaia zon EvQinidr]v tlg diicpoze(tovg nonj ae i  zovg 
Xńyovg. Or. L III. 639. 15. eyiu 6e xai toino keyio tóg ei f.iev naoaróuioy, tu Jiyiioolteieg, 
yędcpet inv vń/nnv, t l  negi zoi /uti.Xnvzog dvgye(>uivetg; ubi in priore loco vulgatani nntijorj duo 
codices exturbant, in altero yęacpt] ex cod. T. małe reposuit Guilelm. Grauertus. At omiait Din- 
dorfius Or. X III. 290. 12. tóęneę av ei' tig xai ziuv l}eatv xazrjyoQniij coi>g nxrj'itovg xai zag 
(ipopzag, x de ei' zi oeiafrfj ,  zag olag xai xmvctg eieoyeaiag avuuv u(.ieXrjoag axoneiv, vtilga- 
tum mutare. Sine dubio vera lectio est oeio&ei  rj quain libri Baroccianus et Oxon. praebent 
et iam Iacobsius flagitarat8),

Simili ratione inusitatam illain loquendi consuetudinem ex Tbemistio removit Dindorfius: 
Or. V. p. 10. D.; VII. p. 95. B.; XVI p. 211. B.; X X I. p. 249. C.; XXVII. p. 337. B.

8) Dii origine et signiticatione formulae xav ei disseruit Buttm. ad Demosth. Or, in Mid. p. 33. cf. Stallb. 
ad Piat. Pliaed. p. 71. In enunciatis enim ipiae a x i tv  t l  ordiuntur, praedicatum indicativo aut optativo effurtur. Ex 
multis exemplis quae quanquam m procinctu liabeo afferre longlim est, pauca tantummodo ponam. Et indicativum 
quidem post illam particularum consociationem liabes: Piat. Protag. p. 328. A. «II«  y.ay e i  6X(yo v eatt z tę bęztę 
f i i a r f i ę t t  rj/utuy 7ipo/S/0«a«/ tlę a(>tzr)V, (tyam)Zuv. Demosth. Or. XIX. 282. Dind. y.alzot x d v  t l  zaufa 7idviX’ 
u n r ę / t y ,  y.. t. X Or. XXIV. 109. rlL’ i/zotye fioxti, x a v  t l  ngoę zouzotę dXXo n  ur\ rzottiy t y i y n a n i o  t y  zotę 
oiioi yófzotę, y.ay zoizo notrjaai Or. XLIV. 12. «i!ró yaę  zoiyayzCoy, to a. A . y.av t i  fzrjfiiy n p ouy.a Xo uyT o 
ouzot. Lucian. Dem. Encora. c. 3. u>j uaytir jy, etfrj. za izd  ye, x a v  ei noX)Slę fi t i  ziję ftayiaę tn l  zdę notrjztydę 
tointi .»óp«f . Adde Galen. T. IV. 336. 403.; VII. 018. 021.; IX. 770.; X. 000.; XI. 132.; XV. 240. Et in negativis 
cnunciationibus Piat. Pliaed. p. 71. B yeti ndyza obito, x i t v  t i  u i) y n to r z tJ a  rotę iyó/zaoty lytayov x.z.X.  Id. de 
rep. V. p. 473. A. do oióv z i  zt TZi>ay9rvai, tuę i . i y t za i , rj tfóoty ty t i  oparty M-ttog rjzzoy aX>]9flaę (tfdnztaUai  
x d v  et fzr, z to fioy.ti-, ubi pro vulgato fioytj indicativum ut rei ipsi accommodatiorem ex eodd. reposuit Stallb., opta- 
tivum ex uno codice ascivit Bekkerus. Id. IX. p. 570. D. torty  aort zij dXrj!Xtią y d y  e i  fzr\ z to f ioy.ti ,  d zti óyzt 
zupayyoę rtu byzt fiouXoę zaę jjty tozaę Ihontirtę xal tStoitirrę, quomodo ex Astii emendatione scripsit Stallb. pro dozj, 
quod est in vett. editt. Sic Galen. T. III. 64.; XI. 414. 731. Sequantur loci, qui optativum post illam formulam 
illatum repraesentant. Piat. Symp. p. 185. A. y.ttzit zuv avzóv tfrj Xóyoy y.ay t i  z tę tuę ttyaihń ytttttottutyoę yal 
auzoę iós it(itlvtav toóutyoę  Jid zrjy tj tX(av zov tnuazoii t {  azznz  ij#  { (rj. Id. de rep. V. p. 477. A. ly.uytbę ovv lobio 
i/ofzey, y i iv  t i  nitoyayii axo7z o i / z t y  bzt x. z. X. Id. I.ys. jj. 210. A. Dem. Or. XXXVI. 12. tyto d‘ toę u iy  ovx 
ctXr]!Hj ittoz tn t i ,  tnidetlźa, olfj.at fzivzoi,  x t tv  t i  zauta nttyz rilipłij X i y o t  x. z. X. Lucian. Dial. Meret. VI. 3. 
y.ay e i  d/i//(óao, to fii/reti, z u / o t .  Psoudolog. c. 17. xi ty  t i  ztę fiaxr/Xoy rj tuyob/oy ItSot rj nlOryy.oy eutluę (tuby  
zrję olyiaę, In 1 jiód« dyaotoitf ti. In Demosthenis Or. XXI. 31. viiv S i  ftot t!oxti, x u v  noifietay t i  y a z  a y  ry  v tó- 
ay.ot,  ztt 7it>oęrjXovza nottty  particulam t i  ab y.ay diremtam animadvertis. Omnes fere lioc usu superat Galenus.
T. I. 636. 666. 601.; II. 388. 708.; III. 15. 82. 185. 205. 310. 442. 610.; IV. 88. 230. 744.; V. 145.; VII. 31. 32.
48. 307. 448. 815.; VIII. 105. 276.; IX. 500. 810.; X. 22. 21. 70. 81. 231. 767.885.; XI. 26. 81. 360. 386. (bis) 303. al. 
Et x a v  t l  firj Piat. de rep. X. p. 612. C. v/zeię ynp riyttoife, x i tv  ei fi V r S w a z ó y  tiry zaijza Xayiiaytty xal 
Deot/ę xai tiyO(itorzovę, b/ztoę Sozioy elyat. Galen. T. III. 182. x a v  t i  fit] f tovX otzo .  VII. 116. x a v  t i  ftrj f io v -
Xotyzo.  IX. 731. y.ay e i  firj ovyymto o o i tv .  Hic certus et ut videre licet perpetuus qui apud bonos scriptores repe-
ritur loquendi usus dubitare me non sinit, quin Lucianus duobus locis a scribis imperitis corruptus sit, quorum alter 
est de merc, cond. c. 35. yoi) fit xai aotfouę xai óiyzoriaę elyat aiiroię y.ay t i  zt aoXoiy.Caavztę z ó y to a t  . . ubi re- 
posueris z ó y o t t y .  Alter loeus est Hesiod. c. 5. y.ay e t  zi i v  ztó zryę notryoetoę fioóuto nanaoouiy XaOtj ubi scri- 
beudum viilctur I k .Ioi. In aliis locis post x ć v  e i  ad verbum quod sequitur particula potentialis repetitur. Piat. 
Lys. p .200.E . tjuitę fii, x a y  ei fiovXo(utita fioaęautyor ztoy riXtoy, itór] a y  iu(laXeiv, quem dicendi usum illu.stra.vit 
Stallb. ad Piat. Menex. p. 230. D. Adde Lucian. Rhet. praec. c. 11. mii' t i  ftuoyzt yaę  oot nnoętXiXMt> t i n o t  zt 
to 'Yfiżjzzioy lxtivo ayoHęaę ozóua yal  zryy ouytidri tftoyrjy aąeiry,  f ia .forę  t iv  tiię x. z. X. Epist. Saturn, c. 37. 
x a v  t i  zi ( n n p e i i f io i y z o  t)[iiv, aXX’ oiye tinoóoyztę ( n C a r t v o v  a v  toę axnt{la>ę tifióaty ix zoii auyytyoyiyat.  
Ponitur etiam sine verbo finito y.ay t i  Piat. Legg. I. p. 646. B. ntóę fi' ovx ayouoófzt&a; x a v  t l  ftrjfityoę aXXov 
ydpty ,  d.U k zo i  Uaoyiaazoi zt xal azónou fi fifi x. z. X. Galen. T. I. 668. x d y  f i  / z e za  fi a \p tX o vę  d t n f i a o i a ę ,  
f r/(/d. T. X. 016. y.av t i  fz t j f ily  a zX o ,  dX£ ouy rp lun tu uą  ntatiotty .  Alia dabit Stallb. ad Pbileb. p. 58. C. 
Diversi generis sunt Lucian, Peregr. c. 15. Fugit. c. 14.



Remansit Or. X X II. p. 275. B. ei ycąt oe Xadfl naęaóioa aXa£oveia, narta exeira óigśtog ta 
óeofia ótalioet, fieiłtogor agaoa. Or. X X II. p. 278. A. ei de ovr oe l a d t j  naęetędioa x. i. X. 
Utroąue loco scribe: Xadot .  Or. X X XIV. c. 2. p. 445. 18. Dind. znizo zoimr zn nXeorexzrjfia 
zoi ardęamoo ei fter ><aXt]g ziyęj natóayioyiag, naęeyei £(por eni zrjg yijg iieoyereg, ei óe xaxijg, 
notel dtjęior aęxta>v óvgftaytuzepor ubi aut r]v f i e r . . z i y f l  scribe aut e i  f t e r . . z i y o t .

Apud Libanium deniąue in praesentia tribus solum aut quattuor locis aperte vitiatis suc- 
curram. Legitur enim T. IV. p. 118. 6. Reisk. oior et' ttę Xtonoóviatg neętneoóir tpd-aoag 
aveXtj tovg emórzag. Scribe areXoi  et paulo post: xai ei ttę nolefttor attwófierog xzeivrj , 
corrigas xtelrete.  Id. IV. p. 86. 13. «XV e i  noże zig nęóg arópag oixeiovg goi yerr j tai  et 
p. 304. II. nur el ftev zt yevTjzai  yęrjozór anórzwr eroenda: yevQizo quod in postremo loco 
cod. B. babet.

lam vero finem faciam huic digressioni et veniam nunc, quo volebain, ad Lucianum ipsum. 
Iacobitzius cum Hermanni aliorumque qui in verba eius iurarunt praeceptis imbutus tum potis- 
simum eaprava atque inani opinione ductus ut quidquid codices praebeant, meliorem semper scri- 
pturam esse censeret, integritati Luciani mea quidem sententia haud mediocriter nocuit. 
Abdic. c. 32. óta zoil imyeifteir ovx aiior, el fifj nęhę fióror zó unmvyeiv fie xazenel . yeig  
xai xaxoóo£/ą nE(ti(iaXeiv e d e l t t g .  Facile apparet, indicativum ad verborum cohaerentiam 
accommodatissimum esse: quare vulgatam merito retinuerunt Lehmannus et Dindorfius in utraąue 
editione. Refragatur Iacobitzius qui quoniam codex Vindob. vetat in quo est xazene i yr j ę  
et deXrjg.  hanc lectionem recepit immemor codicem Gorlitiensem qui omnium optimus putatur 
vulgatam quodammodo adminiculari. Est enim in eo: edlXetg  quam formam nunc praetulit Uind. 
Quom. Hist. Conscr. c. 39. xai fiórtj dvzeor zf\ aXr]i)elę, el' ttę; lozoęlar yijailnur io i. Huic 
loco, quod laboraret, sanitatem se reddidisse opinatus est Iacobitzius recepta scnptura i / j , quam 
duo codd. Gorlit. et Guelf. habent et Dindorfius quoque in editione Paris. asciverat. Sed noli 
putare Lucianum sic scripsisse tametsi centum librarii vel iurati contra testantur. Quocirca gaudeo 
quod postquam errorein suurn intellexit Dindorfius in altera editione veterem lectionem revocavit: 
in errore pertinaciter perseveravit Iacobitzius. . Contrarium vitium diu occupaverat editiones 
Aeschinis, in cuius oratione quae est in Ctesiph. §. 90. filar lXntóa xazeióe aatzrjęlag ero(>xor 
Xa(ieir zór ótjttnr tatr 'Aihjrai<ov, ointuayor órouaoderta, (iorjdtjOf.iv, ei' ttę en aiior io i ,  cum 
in coniunctivo Yfj qui vulgo lcgebatur recte offendisset Stephanus de sua ipsius auctoritate ear  
z tę . .  l‘tj emendavit: quam emendationem probarem nisi ex omnibus suis codicibus et zig en 
aiior to i reposuisset Bekkerus. Tox. c. 7. zoig ęiXotg ayaraxioioiv ei fit] en Yorjg xotviorTj- 
oovotr nur r/detur, ei óe zi xai fiixęor arz in r  e i  o et er alzoig, oiyorzai uórnvg zoig xiróivoig 
dno\móvzeg. Hanc vulgatam in singulari huius libelli editione probaverat Iacobitzius, pro qua 
cum in duobus libris Vindob. et Paris. 2954. a r z i n r e  vot] reperisset, coniunctivum substituit. 
Id etiam Dindorfius in priore editione fecerat nescio qua ratione ductus; sed hodie veterem scri- 
pturam reduxit. Merito, opinor. In lectione quae est in membranis Gorlit. et Paris. 2956. dr- 
ztnreioet sillaba facillime intercidere potuit. An fuit d r z i n r e i a a i t  quomodo Dial. 
Meretr. VIII. 2. el óe n t o z e i o a i  fińrog syetr, anofiapahezal ntog rj e.uthifila, eadem cete- 
rum syntaxis conformatione, idem codex Paris. m o z e i o e i  offert. Res suadet ut auxilium fcram 
loco, qui est apud Paus. II. c. 29 7. zołzo tg ij Iiodla elne J ia  iXaoxeodai, yętjrat óe, e tneę  
v n a x o v o e i  otpiotr, Aiaxór zóv ixeievoorza elrai, quemadmodum in editione maiore Scbubartus 
et Walzius promulgarunt. Atqui nec haec futuri forma quam editiones et tres libri tuentur, vix 
ullo exemplo fulciri potest, neque lectio codicis Vindob. iinaxovot] arridet quam Bekkerus con- 
iectura assecutus erat et Scbubartus in editione minore non ita pridem probavit. Malim: vna -  
xovoat .  Eodem piane mutationis modo utendum videtur Pseudo-Lucian. Asin. c. 4. xai ei 
fi rj zig v n a x o i o a i  aizrj, zoitov zrj zeyrrj afiirezat pro eo quod vulgo edebatur vnaxovoet. 
De vitio nol; dubitare, sed cave credas praestantius esse quod cum tres membranae Gorlit.



Paris. 3011. Guelf. prima praebeant imaxovar]  avidiaaime arripuit Iacobitziua. Nolo diffiteri 
placuiase aliquando mihi emendationem i/nr^nnoe quam intulerat Dindorfius in prima et in 
altera editione aervavit. At ea quoniam a vulgata paulo loDgius recedit, leniore credo medela 
adhibita praeatare videtur quod antę repoaui.

lam seąuantur loci qui vulgata quia ferri non potuit explosa a Dindorfio integrati, Iaco- 
bitzium patronum defensoremque pervicacem nacti sunt. Nigrin. c. 12. akk' e i xai zig u ą i -  
xrjzai  7Tuq anzobg mino dtaxeiuevng, qQejia ze fieSkafffiózzonat xai napanaidayioyoóoi. Con- 
iunctivum qui post ei positus communem loquendi morem subvertit Belinus Lehmannus Din- 
dorfius tutati sunt scribendo t]v pro ei. Adversantur Kiotzius 1. c. p. 506. et Iul. Sommerbrodtius 
p. 12. Tiin. c. 19 ei /.ii) e/utpęui-rjT ai zo xe%rjvng znozo xai się zn anai. dvaneniauevnv, 
kxyoikiviog ev (ięayei om frąd/wg eoęr/oet zrjv dnpiteyay. Hanc scripturam cuius seae fautorem 
iactat Kiotzius 1. c ., ei constare sibi vellet Iacobitziua retinere debuit. Fruatra. Aut e codice 
Augustano primo rjv assumendum aut cum codice Parisino 1428. e.jiipęalgezai legendum erat 
quod Uindorfius praetulit: quae scriptura neque leges linguae laedit nec ab usu Lucianeo ab- 
horret9). Tiul. c.57. ixavov ei zaoirjn zfjv nł}t>av exnkrjoa.g naęaoyr j g  oiide okovę óón jiedtji- 
vovg yiopnóoar ^4iytvnzixnóg. Ne damnes vulgatam naęctoyni  g quam Dindorfius servavit et 
Iacobitziua quoque olim edidit etsi id quod in codice August, primo reperitur facile ei persua- 
dere poterat ut reciperet. Recepit postea quam auctoritaa codicis Gorlit. accessit. Sed Tox. c. 52. 
fjv jiev yaę aj.ta vniv iijg kni znv lióonn(tov innei h i  nkeioog av yiyvnijtei)am ei ói jini zrtv 
yv*aixa aynig,  avii nokkwv av yhoio, mirari aubit, quid causaae fuerit, quod Iacobitziua a con- 
auetudine et inatituto suo dcaciaceret, cum ad graecismum pravum istum introducendum digitoa 
intendant codicea Gorlit. et Paris. 3011. coniunctivum ciytjg exhibentes. Epiat. Saturn, c. 24. 
za iia  xai nkeho zoózwy eoialjieik' av, fjv jirj i ih k to o i  zn ayav rpikaviov znCz' ucpeozeg eg zn 
xnirnv nlovzeiv, lianc vulgatam dimittere non debuit Iacobitziua recepto ei, quod in codice Gorlit. 
lcgitur, edoctua etiam alibi in eodem codice librariorum culpa r]v et ei variare quomodo Dial. 
Deor. VII. 2. eiorj, w "Hrpaioze, i\v ooi nęngek.Sr] jińvov, ubi vulgatum ei vel sine codicibua 
exterminandum erat, Schmicderus et Lehmannus dederunt, adiuti codice Paris. 2956. cui postea 
duo alii accesaerunt Gorlit. et Vindob. 123. In Epiat. Saturn, c 25. ótxaia yay zaoza xai lilgia 
aozoig Jioteie, dog q>aze, ei iiź/ zi ei knynv exeivni n-poę zaoza keyeiv ty to o t , edidit Iacobitzius 
vulgata servata. Dindorfius de suo r]v pro ei scripsit. Equidem repoauerim eynooi, quomodo 
in aimili cauaaa apud Xenoph. de Off. mag. equit. c. 2. 7. vulgo legebatur: nono yao nnnei-

• ■) \ > L » W m I c/ » /» • € °  • » f ■> -QT}usfttov nohv Eincty.ioieęioę av sx^l ei uigrieę tx .tecctood wg av ci>%ioaiv ctniovzEg kvntuatv  
akh)knvg, ubi Schneideri sententiam aecutus ‘kminiev scripsit Dindorfius, rectius et facilius 
kortw oi rcstituit Gustav. Sauppius, nisi malis cum Bornem, ad Xenoph. Conv. c. 8. 36. p. 213. 
tj tjv . . . kórziuoi.

In textu Luciani restituendo qua inconstantia Iacobitziua fuerit, facile intelligea ubi aliquam- 
inultoa mecum perlustraveris locoa, in ąuibua pertractandis a via quam ingressus erat discesait 
et quae veriora ac praestantiora aut ex libris expromserant aut excogitarant priorea editorea in

0) Videsis hacc oiempla: Dial. Deor. VIII. 1. f i  Se <i n n3-r)a 1 1 ę , ot  vuv niniioy ónyiCo/ućyou 7i eigaat j .  
Ibid. XIII. 2. i i  firj n a i a r j  kotóogov[iiv6ę uoi ,  a i n ( x a  f n i k a  i l a y  <óę . . Dial. Mort. XVI. 3. t i  /jij naoa t )  
axtimzttv lię l iorj  a v i ( x a  oXov &iov it<Siokóv fiat.  Vitar. Auet. c. 23. i l  ióv ngónov jóxov /l»)i/)£T«i,
IjjV<£TKi xnl iov StLzeoey. Ver. Hist. I. c. 30. l i  yi<g x ę ( t i i  a o i n y  auudy,  aiSiuję ióv lotni>v fiCoy o i xr ) ao j i i y .  
Conviv. c. 4. i i  yoijy { i t l k r | atl, anaklazz iaiha vvv ,  oux ś a o n ę  u l  ciyrjy.ooy anlkihty.  Pseudos. c. 8. i  i  ovv 
7iei iJÓuiHa,  l i  jirySi v t v  axokovS-r]Oi tę  t o i j  hyof i fyotę ; Addo Demosth. Or. II, 30. ei  tfi rotę j i iy  t ięntg fx 
T ogayyiifoę ójtuiy t i u i tn ia y  ń 71 o (Ifti Ol t ;  . . . .  <u’/ l  y i y r / o t T a i  idjy iSióytuiy vjxtv o i Si v  l v  /itigiy. Or. XVI. 7- 
Or. XVIII. 207.; Or. XIX. 134.; Or. XX. 139.; Or. XXI. 100.; Or. XXIII. 39.; Or. XXIV. 101.; Or. XXV. 0.; Lys. 
Or. XII. 90. ei ą i v  yóp 10110 x a T t n p i j t f i e i a t h ,  JrjIo< t o e a h  a ;  igyi^ófiiyoi zois n i ng ay uf yo t t '  l i  S i  a n o -  
t j t i \<f t i ia!h otpOriaeaile rtuy auit iy igycuy tntltujiriTKl zouiotę óyieę.'



secundis Luciani curis animo promto secutus est. Et primum quidem inspicias velim locum, qui 
est Pisc. c. 22. xaxelvń nor 7ia(>a{ivoov, wg ó [teyag iv oręanp Zerg ntrjvnv aęfia ilaźtioy 
dyaruxtTj(]Sitv uv el (.lij nvioę ł n ń o y o i  ifjv dtxr]v. Vu]gatam iinóayi] quam Hermannus I. c. p. 102. 
et Klotzius 1. c. p. 506. tucntur, acerrime defenderat vir eruditissimus ad Lucian. Tox. c. 40. 
Sed iam in editione prima impatienter tulit coniunctivum {in.óayt] ascivitque in verborum co- 
haerentiam i<:lóoyoi, haud dubio commotus sufFragio codicis Vindob. qui meliorem et ipsi ser- 
moni convenientem praebet lectionem. Pro Imagg. c. 27. xaizoi ta  f.iżv tijg (inęeprjg tu  
zepu, et ztg Http iotxtrai I t y e z a i .  hic risum magia quara stomaehum movere potuit, quod 
Iacobitziua in locum huiua vulgatae, quae in omnibus omnino editionibus et inauper in codice 
Paria. 2956. reete legitur et de cuiua sinceritate dubitarant neque Belinua neque Schmiederus, 
auccedere iuesit /,eyr j i a i , quod in auo Gorlit. et Guelf. primo deprelienderat. Atque in aliis 
quoque loda lectionee quae erant in editionibus contaminatas cum perapiceret eumque facti for- 
tasse j)oeniteret a vulgata iam recessit emendationeaque priorum yirorum doctorum adoptayit. 
Ilermot. c. 42. zl A i i  txiiiiii nęwito fj óevzi(>w t r z i y o i g ,  i i  noir^atię; Vulgo erat htiyrjg. 
Locum depravatum esse iam Lehmannue vidit cum fjv pro ei reponeret. Coniunctivum retinue- 
runt Iacobitzius et qui eum secutus eat Geistius; nunc recte fecit Iacobitziua quod ex Dindorfii 
coniectura e.yzryntg  restituit. Hermot. c. 69. wg ei ye ziva eryni ę  dióaoxalov og anodeligewg 
ni(H xai zrjg iwy auąiiajirjzor/xevwv óiax(>ioewg zeyyrjy xiva eidwg diddieit ae, naiwrj driady 
nędy^aia tywy. Debuit Iacobitzius iam in editione priore desinere addubitare certissimam Belini 
correctionem, quam iusto iure Dindorfius suam reddiderat in editione Parisina, si usum Lueia- 
neum paulo accuratius inspicere voluisset. Amant enim cum alii scriptores tum Ludanus in 
enunciatie, quae ab illa formula wg ei ye incipiunt, ubi res quae sumitur in cogitatione nititur 
verbum optativi modo efterre 1"). Consilimilis prorsus corruplela latebat quondam in Tox. c. 40. 
fitj yay nyor/oeoHai ei /.u) /ueydla iiney armii lu/Soi. Veterem lectionem I a fiy quae exstat 
in omnibus editionibus et membranie tametsi vitiosam esse apparet, tamen acriter defenderat 
Iacobitzius 1). 1. et in maiore editione yulgarat. Optatiyum htfint iam Lehmannus cum in libris 10

10) Exempla eiusmodi sunto: Dial. Mort. X. 8. d ę  e l  y e  t a i r a  nayTa ixu,y tM f la h j i ,  nota neviT)xóyioyot 
S i lo n o  itr ae-, Hermot. c. 42. (uff e i  y e  [ii] tov  f miyuoy  x3)jpouff I S o i i ,  ovx iiy [la&oti ioy (tfeSyoy. Abdicat. c. 31. 
(Uff e i  ye  a i io i  nę i n  ó a y o n  o , ei i i i  t in a il  r iftu . [ilaei róże d i  aSixouvra (ul.  He calumn. c. 32. d ę  e t  ye
{tedy  r/ff a n o x a l v \ p  e te v ijfiiiy robę (Korę, oi/ono ay i/euyouoa tę 7 i  paya&ęor i] Siapolt], Anach. c. 36. d i  el
y l  u i ,  d A rd ya n a i .  ioy liji tuxleia{ eęiora tx f la X o i  lx. iou fliou, i (  dv h t  ayaitóy ijuiy  y(yono;  Aristid. Or. XLV. 
p. 34. (i. Diml. (uff e i  ye  [ii] n e i a e t e y  a i io y  Seio&ai npóieroy. m ię  ay fiu&ot i) m ię  iilliit y  dv elnóyu neioStiry, 
Cantami z. II. 40, 554. d i  e i  y e  toiouto neioeoUai f i l l l o i  x. 7. X. Hoc pacto et alibi transitus lit saepenumero. 
Hio Cass. XXXVIII. c. 30.; LII. c. 13.; c. 40. Galem T. X. 618. 619. 083 741. 825. 1005.; XI. 107. 204. 258.; 
XIII. 961.; XIV. 651.: XV. 52. 178. 533. al. Ceterum indicatmim quoque in talibus poni pro diversa enunciati con- 
ditionalia couforinatione suapte aponte emergit et nihil ferme opus est ut moneam. Ecce haec: Lucian. Paras. c. 54. 
(óff e i  ye Toino ur  i n o ( i X l ‘ <«"(u, nepl óXlov Ttyoę xui o iy i  na(iao(Tuu iijTriOOftey. Plut. de stoicor. repugn. c. 47. 
p. 1057. C. (ós e i  ye  yiyiuoxioy uti nQaxuxr]V ouurjy ou ntiyCoTijoi tfav7aa(a Slya avyxcnaitlaetoę ipeuSeii tye (> -  
y a ^ e i a i  xol ni&ayaę (foyiaaiaę, exiiv a inó i  (on  x. t .  3. Id. adv. Coloten c. 22. p. 1119. F. i i i  e i  ye  xnl tooto
roy pioy ó y o T ę l n e i ,  Tlyeę f iń l loy  i f t t iy  nlr/fifjeioiai neQl Tijy Siolexroy: — Lucian. Paras. c. 42. (uff e l  ye  xa\
(U/Off Tli 'Afhjyaioi xazu Toina t  n u l i  n f t , xaxeiyoi ty  a i to i i  r,y (f l lo i ,  ubi neque (!ffi‘ cum Guj-eto scribendum 
est quod Iacobitzius in altera editione sine apta caussa recepit, neque xat substituendum cum Iacobsio Act. Mon. II. 
p, 443. Plut. Demostb. c. 13. l i i  t i  y e  rg neol Tai ino!K aut oltoi ifiloTiuią . . n a ę i j y  aySptia  (ser. ayS(i(o) . . .  
«£(Of t]V lOeottai.  — Lucian. ftdv. Indoct c. 4. t ię  e l  y e  ró xextrjo3ai to fiifilia xai nenmSeiwfyoy i tn ( i^ a tv e  
róy fyoyia, nollou  a y  <i{ ahjl t i i i  ró x.Tr)fra T]V a£ io y .  Hermot. c. 39. (uff e l  ye  (n e y iy ęn tn T O  roń Heou ró oyo/ja 
ij tou aya9(yto i,  tjTioy a v  (x a iu v o f ie y .  Choric. Gazae. 186. i i i  e i  ye  fj,ij nęóę loiff a l lo i i  aya.loii  xal tń i ijff 
neTętoif()OOvyrji ( n r /y ^ e i  oo(, SiKaiioi a v  r ju y e t i  txeivo. Manuel. Palaeol. ap. Boisson. Anecd. II. p. 298. d i  e i  
y e  jo i to  atrijr, oiS(v  a y  i a a v  ó tou r i y o v  txe(yov a n a i  flooooi xai oi to i  Kęoioou &r)Oav(ro(. — Tim. c. 27. 
(Uf e l  y (  Tię auToii ulov anoyv£ivdoai i n t S e i t t  /xe Sijloy wi  z « i f  yCyvuiax.oy a y  a u r iu r  aeifllvdiiovTes x .T . l .  
Zeux. c. 11. (Uff ei pi] to xaivuv tou Sea/juioi (Utnlrilje i o i i  nole/x(oui, tl  uv tj/ueię rjfiey nnói auTous; Sic editum 
video: sod scripserat Lucianus, ni fallor, w i  e i  y e  fx ij.



mendum haerere putaret recte ex coniectura induxit; obsecundayit Dindorfius; hodie etiam 
Iacobitzius longe faciliorem elementioremąue sese praestitit. Pariter Anach. c. 18. didia yag 
UTj imkav9avu>fiai zwv ngiuzw, ei za fteza zavza nnWct e n i g g e o i  coniunctiyus, qui diu edi- 
tiones occuparat, a Lehmanno e mcdio aublatus optativo cesait rectiseime. Pseudo-Lucian. 
Philopatr. c. 17. navza, ei z vyn i  ye ygrjazog xai iv efłreat, ad pristinam hodie scripturam re- 
vertit Iacobitziue, qui ex editione Florentina olim zvyrj perperam receperat. In eodem qui Lu- 
ciano abiudicatur dialogo etiam Dindorfius seu consulto sive per errorem coniunctivum intactum 
reliquit. Legitur enim c. 16 znvzo xay(o nnXXaxig ngovy.avzevauf.iriv, eav xzuvrjg zbv nlrjaiov 
■9avazw0-rjarj naga zijg dixgg, ei ós ye fig zouzo ngaĘrjg,  ffuiior] xalug. Scribe aut nga^ e i g  
aut nga§aig.  Agmen claudat Dial. Meretr. VII. 1. alA.a ngotpuaeig aei xai imooyeaeig xai 
fiaxguiiXnióeg xcd noXv zń, rjv ó n u i f g  xai  ei x vg i og  yeva)fiat  zwv nazg(óuv xai navza aa. 
Non adducor ut fidem habeam Hermanno 1. c. p. 102. et Klotzio 1. c. p. 506. qui susceperunt patro- 
cinium vulgatae utpote quae ipsorum praeceptis mirum quantum convenire videretur. Praeatare 
iam puta i]v quod Belinus pro ei coniecit, quam particulam ut voluit Fritzsch. Observ. Lucian. p. 6., 
uncis inclusit Lehmannus, tanquano alienam. Ego quoque litigiosum illud ei prorsus nego hic 
locum habere. Sed verboruru ordinem cum sponte in oculos incurrat in altero membro xai ei 
xvęinę yev<ofzai efflagitare aliquid, quod cum vi quadam atque efficacia antecedenti membro oppo- 
natur: corruptelae vestigium mendique emendationem qua ipsa Luciani rnanus restituta sit, 
reperisae mihi videor scribendo: xai iyat xvginę yinofiai. Quam medelam validiorem esse qui 
cxistimaverit ac potius in sententiam recentissimorum editorum pedibus ire maluerit, qui parti
culam ei quoniam abest a codice Guelf. primo et editione Florentina, prorsus relegarunt, is me 
quidem non habebit magnopere refragantem.

In his omnibus quos tractavi locis tantum abest ut Dindorfium reprehendam quod codicum 
lectiones quas erroribus librariorum deberi elucet omnino neglexit, ut circumspectam eius mode- 
ratamque in re critica rationem unice probandam laudandamque arbitrer. At minus probare 
possum eam rationem quam in tractanda particula r,v observavit idem vir eruditissimus. Con- 
tendit enim Dindorfius praef. p. XVI. L u c ian u m  u n a  usum  esse  h u iu s  p a r t ic u la e  
fo rm a i j f ,  A ttic o ru m  v e te ru m  c o n su e tu d in em  secu tum . At id quo iure contendatur, 
expiscari nequeo. Etsi Lucianus »'i particulam locis trecentis triginta octo usurpayit, nisi forte unus 
aut alter aciem oculorum fugit inter describendum, temerarium sanequam videtur esse alias illas formas 
av et iav  nulla adiuvante librorum auctoritate mutare et quasi furca expellere. ICditiones autem 
his in locis constanter av offerunt. Somn. c. 12. Tim. c. 46. Catapl. c. 9. 14. (ar ze — ar ze). 
Apolog. c. 13. Hermot. c. 10. 30.36.37.38.74.81. Ver. Hist. I. c. 26 (bis). Abdic. c. 6. 22. 29. 32. 
Saltat. c. 79. Lexiph. c. 24. 25 (bis). Demon. c. 11 (ar ze — ar rs). 14 (ter). 38. 50. 57. 59 
(ar ze — ar ze). Asin. c. 19. Gall. c. 29. Icarom. c. 24. Bis Acc. c. 24. Paras. c. 44. de Luctu 
c. 8. 15. 18. Philops. c. 15. Patr. Enc. c. 8. Hesiod. c. 8. Dial. Meretr. XII. 2. Dem. Enc. 24. 
Variant de inerc. cond. c. 35. ubi ar quod habent codd. Gorlit. et Wittian. pro yulgato eav 
lacobitzius in altera editione recepit et Dindorfius quoque in editione Parisina. Hermot. c. 35. 
ord’ ar . . Xeyioatv, ubi ar coaices quodammodo commendant, cum Guelf. II. ovx ar et 
Paris. 2954. xSv exhibeant. Hermot. c. 37. ar eupflg pro quo in cod. Guelf. II. el legitur. In his 
locis de suo solius arbitrio immutavit Dindorfius ar in rv. Relictum est a r: Dial. Deor. X X  2. 
ovó‘ tir . . EHizgunT]. Dial. Mort. XX. 3. (bis) xai //r}r av ae Aa/Sw et ar laftnę. Hermot. c 5. 
ovd’ ar pńp/ot . . . ngog()a.Xwaiv. c. 66. oud' a r . . ywgrjawfzef. c. 77. /.irjd’ ar . . avayayrjg. 
De domo c. 5. oud’ ar . . X(yr)g.

Haud absimili violentia atque intolerantia grassatus est Dindorfius in longiorem particulae 
ear formain quae quanquam raro reperitur, legitur tamen apud Lucianum et ita quidem ut nulla 
Bcripturao yarictas enotetur, in his locis: Abdic. c. 22. (ter). Lexiph. c. 23. Demon. c. 14. 
Paras. c. 56 Dial. Meretr. VII. 1. 2. Cynie. c. 2. In Ver. Hist. I. c. 26. pro iav habet cod.



Guelf. I. ar, cod. Gorlit. et perperam. Bis Acc. c. 23. vulgatum ear suftulciunt codd. Gorlit. 
et Paris. 3011. Codicum suffragia secuti iav pro ar Luciano restituerunt, etiam Dindorfius in 
ed. Paris. Dial, Deur. XXVI. 2 (ex Gorlit. Vindob. Paris. 3011. et Paris. 2956.) Sacrif. c. 15. 
(ex quattuor codd. Gorlit. Paris. 3011. Guelf. I et Paris. 2954.) Vit. Auct. c. 11. (ex codd. 
Gorlit. Paris. 3011. ar habet Paris. 2954.) de Luctu c. 20. (ex Vindob.) Atque tur z e — tar za 
Paras. c. 25. Charidem. c. 24. In his igitur locie Dindorfius in altera editione rjr introduxit 
Bed retinuit Asin. c. 10. Charidem. c. 24. Philopatr. c. 16. nec aliter remansit Parasit. c. 60. ubi 
iav significat o b. Ceterum ex hoc locorum conspectu apparebit Lucianuin rjr et fortasse S* 
rarissime gór usurpasse.

Dial. Mort. VI. 2. rj ro ZEkEtnatnr eióerm zóze xai ztikrijStiai zwr yspórzwr
Vxaoinę 7va p /) f iazt^r ar i v l nvę  g(ksf>a7tsvov. Nullo pacto probare ])ossum Dindorfium, 
quod in hac verborum lunctura particulani fiv violentissime exstirpavit. Namque omisso ar etsi 
idem ille sensus prodiret, audacius tamen videtur esse exquisitiorein quae legibus linguae ratio- 
nibusque confirmari potest loquendi consuetudinein quod paulo rarior sit prorsus obliterare et 
extra Graeciae poincria proiieere praesertim cum consensus et omniuin ferme libroruin et edi- 
tionurn accedat. Quamobrem sententiain qualemcunque meam proferam. Persuasum enim 
habeo, ira comitante indicativo aut imperfecti aut plusquamperfecti quod significatione imperfecto 
par existimandum est aut aoristi non esse ccniunctionem illain quam finem vel consilium facti 
denotare dicunt, sed adverbium relativum, quod ad apodosin enunciati conditionalis introducen- 
dam ita collocatur, ut cum id quod in antecedenti enunciatione dictum est, eo ipso resumatur, 
in particula protasis conditionis quodammodo delitescat, quo verborum complexu conditio non 
impleta pronuncietur. Et hanc quidem dictionem antiquiorem esse puto in qua £r requiritur: 
unde altera omisso ar coorta in 1'rerpientiorem usum venit. Ceteroquin uterque loquendi mos nisi 
apud Atticos tum poetas tum prosaicos non reperitur. Kedeo ad locum allatum, quem sicvertas: 
denique sciendum erat quando quisque senum obiturus csset, ubi i. e. si s c ire n t non  f ru s tra  
quosdam  o b s e r v a r e n t11). Quater hac pleniore dictione usus est Lucianus, et quod doleo 
ubique particulam ar exterminavit Dindorfius. Perperam. Tox. c. 18. jtai ei'i>e ye, i!j l-lrr/oinrzE 
a(tió{inioę o.V żabia sktysg, ira  x a i a m o z e i v  ar  edwuf i t j y  a i zo l ę .  Verte: utinam iniu- 
ratus, Mnesippe, ista narravisses, ubi i. e. si is ta  in iu ra tu s  n a rra s se s  e tiam  fidem  illis  
n e g a re  possem . icarom. c. 21. węzę rrt zr r̂ Nvxia no/.kaxię e^ovXevaaf.ir^r /nezoixrjoai ozi 
noyęiozuiw, iv ui izwr i qv Tiepieęyor ar ykaiczar  óit<pvyor. Vertc: itaque per Noctem 
saepe cogitavi migrare quam longissime ubi i. e. si id fec issem , si m ig ra sse m , illo rum  
linguam  m ałe  seduiam  elt'ug issem . Et simiiiter Pisc. c. 2. xai /.irjr aijiazor fjr xaitanEQ 
zira llertlga it Oorpia Xaxtazbv er ntcęaioir ebęioUai ftópnr. IV ar xai  zó u t onę  at/zoC 
f xaoz oc  śyior « ii i i  XXazz ez o , ubi exigua in codicibus est discrepantia; Vindob. 123. habet 
7rav, omittit ar Gorlit. at cum litura post „ Cave cum Sommerbrodtio particulam potentialem 
demoveas. Isae. Or. XI. 6. xaiini zńr ye. n {tutzorza zi óixator ov ii(toę^xer arznęttr aXX’ eiitbją 
ktysir xai prj fióror toino noielr xai diófiwaO-at . . ira f.tuX\nv ar ETuazevEto vq> iniiur.
i. e. ubi s. quod si f u is s e t ,  m agis ei f id es  h a b e re tu r  quemadmodum Schoemannus vertit, 
qui simile quid cogitasse videtur. Sine particula ar semel tantum dixit Lucian. Nigr. c. 32. et 
yatQ zoi zji 7cvotfj zutv hor te ęódzor yaźoooair. vno zfj Qtrl uakiaia gyorjv aiizouę tuizpEotkai

II) In hac explicandi ratione ue quem particula /jij oflfendat quae tali modo in apodosi enuuciationis condi
tionalis comi)aret ubi exspeetas ou: satis erit mouuisse, Graecos in enuuciatis negantibus usu ąuotidiani scrrnonis post 
finale ira  negationcm urj et ponere et audire ita consuesse, ut pariter negarent enunciata in quibus Tnt relutivam i. e. 
conditionalem vim babere constat. IIuc accedit quod utraąuo negatio nonminquain apud antiquiores scriptores (cf. 
Valckcn. ad Herodo. VII. 211.) saepius apud posteriores promiscue usurpata (cf. Schoem, ad Plut. Ag. p. 1(3. 10'2. 110.) 
nec raro in codicibus permutata est. Couf. Schoein. ad Isae. p. lii), not. crit. et p. 472. sq. Schaef. Melet. p. 103. 
Iacobs. Anth. Palab LII. p. 244.



tkiq avzr)v tog nlńy te ztjv avctnvorjv, <V eog nleioiav dveamov  tz/g ^ónyijg. Hunc loquendi 
usum alii alia rntione tractarunt. Herm. ad Viger. p. 8 )0. sq. Klotz. ad Devar. p. 630. sq. 
Matth. Gr. p. 997. Kuehner. Gr. II. p. 492. Krueger. p. 188 Exemplis nlterius generis quae
illi viri attulerunt aniini caussa adiicere iuvat et ita quidem ut enuneiatum ab 1i'va incipiens
iinperfectuni tempus prae se ferat: Piat. Symp, p. 181. E. ypfjr ót ta i vńuov elvai /.itj eęuv 
naideor, 7va fiżj lig adrjlne nnllrj anondi) dvr j l iaxezo.  Protag. p. 335. C. alka ae eyęijr 
(fort. xęrjv) rjuiv m>yyio(>eJv chi' duipóztoa dtndueyoi’, 7va onfonoia ey i y re t n .  Lysias. Or. VII. 17. 
Dem. Or. XXIII. 48. nvxovr tu iia  ye ór/rtnv n(ingi~xe nęogyęaipat . . . IV orty notę tnl'j>yov 
hifiayilrj, iovtey> ta  ex zwr vófiim' vnr,{iye d i x a i a  ad quem locum vide Weber p. 214. Tum 
indicativus aoristi in talibus legitur: Piat. Theaet. p. Ib l.C . ttjv d’ dęyr/v znv lóyon te^avfiaxa 
ort ovx eiaev apyófiemc zftg 'yllrjilelaę . . . /Vnr ueyalonęeneog xai naw  xaza(f>(inv7jzixiós 
rjfi^atn fjuti' Kiyeiv. Euthydem. p. 304. E. ii óe; /”* d’ tych. 'era r xavaag  dvó(>coy óealeyn-
(iśvaiv, ni vvv aoepiózazoi dat zeov neęt toig tninicnug lóyfwg Lys. Or. IV. 3. r(lnv\ńjuriy d’
av uii a rtnluyeiv avihv xoiz7jy jJinwnioig 7v inuv (favEQng e y e v e t n  e/nni dirjXlayfievng. Plut. 
Cat. Min. o. 3 t i  ovv, elnev, nnx runi iiwng edioxag, ?t> aizhy dmie ii* otrtrjllaiia ćnvXdag zr;v 
nat(iióa ; Quein lorum Buttmannus Gr. $. 139. 51. e Xenoph. Anab. VII. 6. 23. attulit, minus 
quadrat quod lectio incerta et inter editores lis est. Vide Kuehn. 1. c.

In traneeursu Libanio opitulabor apud quem T. IV p. 803. 18. ?*a mirę cum indicativo 
futuri constructum invenio: xai zeuveiv ineyeinei zh ueya zę a ifia  zhv zvQavvnv (sic) 5'i'ot //)■> 
xai zh ndv z n i trjg nóleaig aeuuaiog f u ro i y ńa 1 1  a i. Scribe zeo inęaw iii et cwn/yrjzai. Cf. 
Klotz. ad Devar. p. 629 sq.

Dial. Mort VII. 2. elza ovveig, nletae, zh yeyeyrjućyni' eyela xai aiitńg, nla ue o nivo- 
ydng eąiyaatai. Fritzschius Obsery. Lucian. p. t ! 7 sq. postquam luculentissime demonstravit 
pronomen relativum nlng cum enunciata caussam declarantia introducat, particulain ye respuere, 
scribendun) putavit nici /.ee o ohoyńng eeęyaazai, interpunctione maiore post eyela collocata. At 
persuasit nec Iacobitzio qui yulgatam nfa ye in altera etiam editione asservavit nee Klotzio ad 
Devar. p. 306. qui nequicquam nostri loci patrocinium suscepit. Persuasit ex parte Dindorfio. 
Merito enim Fritzschii emendationem quae et sensu et elegantia se ipsa commendat, in textnm 
introire iussit suppressa interpungendi ratione. Nec procul a vero me aberrare credo, si Lucia- 
num sicuti alia ita illud quoque ex Homero communi graeci sermonis fonte hausisse et leviter 
imitando eiprcssisse quod est II. X X II. 347. ar yaę neog avzńv fie uivng xai t}v/nhg dreio eof.e 
annzafivń(.eevnv xtjta td[ievai, n la  (.t en(>yaę. II. X X I. 399. zip a av vvv nteo unoitijf/ue* 
lin a a /ti ropy ag. Hoc pronominis relativi usus nihil est frequentius. Si auis forte plura 
exempla requisiverit, adeat Menk. ad Lucian. Tim. c.22. p. 109 Bornem, ad Xenoph.Cyrop. VII. 3.13. 
Sintenis. ad Plut. Themist. c. 21. p. 133. et qui ibi afferuntur.

Dial. Mort. X. 6. xa tiline  óe xai yerog xai dń$av . . . urjhe ózi ftiyar zaepnv śni ani 
eyeoaav \{yt‘ (iaęvvr.i yaQ xa i z a i z a  f.ivrjuove t>ó fteva.  Cum interpres latinus bene vertat: 
g ray an t enim  is ta  vel com m em orata : haud scio an verbis transpositis melius scribatur: 
ySu(Jiu£i yd{> zuena xai ftrrjfinvevńfitra. Haec iam pridem notayeram in qua re quamquam paene 
succensui Iacobsio, quod huius mihi inyenti gloriam praeripuisset Animady. in Anth. Graec. II. 3. 
p. 17. tamcn gayisus sum yehementer yirum doctissimum idem mecum de hoc loco iudicasse.

Dial. Mort. X. 9. ovx, <5 ’Equ7~‘, nęinru finc avdóng• y e l o i ńz eQov  yd(i z n ń t n .
Luciani usum si bene novi scribendum censeo z nv z ń  ye. Solet enim ubique pronomini demon- 
strativo in fine enunciationis collocato particulain ye quae fortius intendat adiungere. Geminum 
locum habes Tim. c. 6. d y i a ę ń z e ę o r  yu.Q z a v i ó ye, ubi me quidem invito dtiaęózazor reposuit 
Dindorfius. Sed ne alia exempla requirantur, en quaedam: Dial. Deor. II. 2. ovxnvv, <1 Zen, 
fer/óe }ęav eHele' l><fóiov yaQ z o r  z ó ye. Pisc. c. 2Ó. tj ztyyiióe aot zig; d^inv yd(i eniozaoilaz 
l o i z ó  ye- Alex. c. 43. ov Hi^tig dxovaać ae t o i n o  ye. Dial. Mort. VI. 2. aveo ydę noża-



/iwr zonz ó  ye. De merc. cond. e. 26. ayrto/ioońrr/ yap drt z o r z o  ye. Similiter Dem. Or. 11.26. 
a l l ’ onz elkoyor oni eynr eari ąwotr t o i i ó  ye. Nec secus in media oratione ita ponitur ut 
aliud subsequatur enunciatum quod aut a pronomine relativo aut a particulia xai, elza al. orditur. 
Anach. c. 36. aBio r yap eiderai m i  zó ye, o v n v o ę  erexa orno noteize. Necyom. c. 8. xal 
plijr rtpódrjkor z onzn ye xai  oń narzeklń g anópprjzor. Tox. c 13 httayaywzaror yap zon-  
xó ye xa l  /takiora mig rakoig eirai olo/ieroig. Adv. Indoct. c. 18. av df f.x zijg iniypa<pr/g 
eidibg pip ótwę lino a, zonzó ye,  e l z a ,  wg (piXel x. z. k. Sic in enunciationibua intercalariia 
Dial. Deor. VI. 5. xai nńror dnanazor Vfii dixnr óidoiię on zov epwrog — on yd{> óetror z o r 
zo ye — a l /a  ziję /teyukanyiag. Piat. de rep. V. p. 451. A. on zi yekwia dipkeir— naidtxór 
yap zonzó ye — a/U« /tij aipakeig x. t. k. Sed Fugit. c. 7. akk’ on /teya zorzo' erayyog 
yonr x.ai ’Okv/inlaoi zh il/totor syto elóov yeró/teror haud cunctanter rescripaeris: zonzó ye' 
et Gall. c. 28. on ike/itg yeriaikai zońró ye pro vulgato z on z o. Nec absimili modo ubi pro- 
nomen plurali numero effertur. Khet. praec. c. 2(). ekeyyng yap aarpi/g z ęt v z a ye. Alex. c. 3. 
xai dkwg oóóu/tólker uiout/ióg rjr zarzct  ye. Hercul. c. 1. xai fiknę: Hpaxkijg eort z a ńz d  ye. 
Et alio deinceps ■ sequenti enunciato Pisc. c. 41. oix arayy.uia )iip z a o r a  ye,  i/r /tij napij. 
Demo8th. Enc. C. 5. /uf) /iaveiijv eipp, z a o r a  ye, xar tl nokkijg óel ziję /tariag. De merc. 
cond. c. 6. evyij yctp dr entxóza eir/ z a o r a  ye. /ii] norroarru orfie xauóvia etnutnr dpyńptor 
kafteir. Quare Dial. Mort. XIV. 4 (iaoiktxa yap zaora ecribendum apparet z a o r a  y e. Hem 
iusto brevius tractavit Fritzschius Quaest. Lucian. p. 148. consimilemque in formula e/iol  /ie- 
kijoei r a n z d  ye consuetudinem apud Aristophanem celebratam idem vir eruditissimus tetigit 
ad Theem. v. 1207. p. 564.

Dial. Mort. X II. 4. Miv. ‘O /ter elppxer ovx dyerrrj zóv kóyov ord* wg Ai(ivr eixóg ?jv imep 
arzoó. av de, wAke^arópe, zi npng zaora qnig; A k fi . 'liyoru /ter, ii Minóg, ur/óer no f i  ar dna 
norio ikpaunr anoxpiraoOui. Rcj>ertum dnoxptvaofj ai in uno libro Parisino 3011. quod duo 
alii postea Gorlit. et Guelferb. priinus confirmarunt, recentiores demum editores in textum rece- 
perunt. Probo. At suspicor tamen locum laborare et librarios qui codices illos exararunt, oculis 
aberrantibus verborutn ordinem turbasse paululum. Sensus enim integritatem adiuvabis nec aptius 
quidquam ac melius, opinor, requires, si mecum scripseris : iypr\r /ter,  w Minóg, /ir/de d n o x p i  
raofkat  npóc ilrdpa oi ino fkpa o nr. Piane sic Eucian. Dial. Mort. XVI. 3. kypijr /ner /tr/óe 
a n o x p i  v a a ,7 a i rtpóg ardpa oilttog epeoyjjknńrra et similiter lup. Conf. c. 14. eypijr /ter 
/njde óęyiCenfkai  kkenr ona.

Dial. Mort. X III. 1. on yap Sv eretkvijxeir ’'A/i/uoroc. litr. Quidni potius *!'Auuiorńę ye 
o),? Eadem prorsus syntaxi usus eet Lucian. Dial. Mort. XIV. 1. ot; yap iir ire!krpxetę *A/i- 
fiioróę ye tor. Consuevit enim et alibi Lucianus in appositione hanc particulam restringendi 
cum vi quadam ponerc. Dial. Deor. VI. I . akk' araiińę eozir nj jpioz rję ye ibv. Vit. Auct. c. 25. 
oix apa kilkog et Ctpór ye lor. Dial. Mort. X X . 2. onxnńr ctXld npoęnińoo/tai ye nanotr 
arópoynrtp ye t irli .  Ibid. X X IX . 2. deor oni xr;r xkr/pnro/dar napaóonrai zwr Ónkior 
onyyere i  ye nrzt .  Hermot. c. 67. adórumr eirai tfikoaorpijoat xai avecpixror urlkpiómo ye 
orzi.  Eunuch, c. 6. /irfie zrjr apyrjr ‘ke/uior eirai zip Bayiuę /teianoielafkai rpikoaorpiaę . . . 
enrotytp ye orzi .  Dial. Meretr. III. 2. oh yap dr onrrjyópeneg avzif> n^pi or i j  ye orzt .  
Dial. Deor. IX . 1. akk' ol ypi] npnę e/ii fkeiór ye orca.  Dial. Marin. IV. I. akk' ndtop /dr 
ot yiyreaikai, a Ilpouen, ovx anetkaror, e r a k i ó r  ye orzą.  Philops. c. 20. rardeira eypfjr. 
ó "io tr iipt], i epóoi /kór  ye o n a .  Demon, c 10. o vx eonr drrira ovx o\xeior eró/uCor dv- 
ikpionor ye dvza.  Tox. c. 5. retlbę d indedeixiai anzoię a/ta d/tqinzepoię, ófintp eixoę r)r, 
k i a i p m ę  ye o l o r  Tiin. c. 14. onde en adttaę ypió/ierng ztó epcott xopiouę  ye nytaę.  
Dial. Marin. Ii. 2. eyió de aokhtjitur rirag aóuur wgntp eixnę pv xazl'paynr kr/oiag ye ór iag,  
quomodo ex codicibua Gorlit. et Guelferbytano primo editum est. Dial. Marin. VII. 2. ,‘kepa- 
neuzea zoiyaponr, w Ztęnpe, rfi>] d i o n o i r d  ye onoa.  Ibid. XIV. 4. n ii iwę ar tjkypoer eni



zr i)vyazęi firjzrję ye o l oa .  Dial. Mort. X X IX . 1. nlxeia yaę f.ini r’v rj naronkia z n i  
dre ipini  ye nvaa.  Pro Imagg. c. 10. urj ydę eivai zwv zrjktxoizwv ukiuv, f̂ irjde eyyig, ozi 
fttjói akkqy ziva, yvvaixa  ye ovoav.  Dial. Deor. X X . 7. ni yctę eniztjdeiai dęennokeiy ovzut  
ye n l o a i  xnka i .  Pauci (luntaxat huic loquendi usui Luciano perfreąuenti adversantur loci 
Dial. Deor. XX IV . 2. yęq yaę navra Irtrjpezeir zip naięi veav i av  ovza.  Dial. Mort. XX . 4. 
taiua ae djzrji'Hęaxwaev arzaig x(>qniaiv nvx dvai; iov dvza.  Ibid. XXVI. I. i (>(3 nędg oe 
n ix  aav v ez nv  iivza. Pisc. c. 38. xal ipiknr nninifiai avznv yevvainv  ovzu.  lup. Conf. c. 14. 
fXQr/v fifv ńęyileoHai Heov ńvza.  Dial. Deor. X X V I. 2. rj ctęyni ei(uyqanvzai z q k i x n v -
t o i  ( in tę .  Dial. Mort. V. 2. yekoia ne/anvzai navovQyoi  ovzeg. Pro Imagg. c. 23. /117 
Heaig aneixuijeiv a v Hęoj n ov ovaav.  Atque haec quidera exempla quamvis eiuadem prope 
generis e»se putem, tamen operam impendi nolim iis emendandis praesertim cum et habeant liaud 
dubie quo sese tueantur et vulgata scriptura in editionibns codicibusque opinor qui nunc cxstant 
omnibus adhuc servetur.

Dial. Mort. XVII. 1. oinioę uęyng cl wg [ir/ (fort. /<(?<)’) eaixv\liag meiv rj xa i vrt J i  
aęuaafterng xnikn zij yeięi; De usu formulae ij x a i  */} J i a  quae vim corrigendi cum afnrma- 
tione habct cum in Observat. Specim, I. p. 9 sq. agerem hunc locum commemorare omisi in 
quo quia eodex Paris. 29ó4. J ia  ye praebet, illud ye Schmiedero antecedente Voigtlaenderum 
reeepisse video. Małe. Nusquam enim in tali huius fbrinulae conglutinatione particulam yt 
agnoscit usus Lucianeus quomodo ex testimoniis 1. c. allatis colligere licet. Quamobrem recte 
editores recentiores vulgatam retinuerunt. Solitarium est id quod legitur apud Liban. Declam. 
T. II. p. 346. 20. oix ex(ikakeig; ni ptiit nkrjywv; oi [zeza z(iai’juaziov; ij xai vij J iu  ye dixa~ 
ozr/ęLou] Aut dele ye aut repone Ę xai vrj / l i  ix dixaazr]ęinv; Sed vij J i a  ye dixerunt et Lu- 
cianus et alii, in qua formula vis affirmationis n98everationisque augeatUr. Atque fuerunt qui 
hanc locutionem paulo rariorem quae cernitur in particula ye cum nomine invocati numinis artis- 
eime iuncta poetis pariter atque prosaicis scriptoribus abiudicarent, Fritzsch. ad Arist. Thesm. p. 76. 
Dind. Demosth. praef. p. V. ed. pr. Bornem, ad Pseudo-Xenoph. Apol. 20. p. 345. Alii hunc dicendi 
usurn servatum volunt. Klotz. ad Devar. p. 282 sq. Atque apud antiquiores quidem ea formula 
sic adhibita non reperitur nisi semel apud Piat. Theaet. p. 155. C quem locum etiain Klotzius 
j)roduxit, ubi xai vq znvg Hen vg ye, w 2iuxęazeg, Imeęipmog cug Han/naKio tutatur Stallbau- 
mius. Sed Graeci seriores hac loquendi ratione Iuxuriantur. Bem exemplis idoneis declarabo. 
N tj J i a  ye in responsione habet Lucian. Dial. Mort. X X  3. ubi Aeaco interroganti: jinikei ooi 
im deiiw  xai m ig ancpnig; Menijipus respondet: J i a  ye. Dem. Encom. c. 16. >jnnv ye,
F(fqv, dtavnij xazayeiv /unv zii)v iuz<ov iugneę ftakareig xazavzXiloag i<*v kninni’ kóynr; vrj J i a  
ye, ei7iev, ubi solus Dindorfius ad mutandam lectionem ingenio indulsit. Exterminavit enim 
particulam ye cum editione Florentina. Perperam credo. Dio Chrys. Oi. II. 49. Emp. zi de; 
e\nev n <J>iXinnnę, n i didioaiv taHijza wg ntńv ze xak.kiozrjv zoig rtęwaiv; vq J i a  ye, r> di og 
o Jlekayópng. Hue nescio an traham quod est apud incertum auctorem de lusto dialogi p. 374. C. 
eouv d(ia dXt]Hij f ii f  Xeyeiv xai fiij eka7taiav xai ujyeleir óixaiov, ipeidenHai de xai (ikartzet» 
xai ikanazur ddtxnv. N a i fi a J i a  ofpód(>a ye. E t in medio verborum tenore Cynie. c. 16. 
rtiog 7i.oie xi!)a<xipdnv /.ter ziva rnfiiCetg oznXr}V xai ayijfia xai ailrjzoi vrj J i a  ye xal zęayq>dnv 
ubi ye ex codice Gorlit. insertum. Simili modo formula rj vrj J i a  ye in media oratione ponitur: 
Liban Declam. T. II. p. 528. 2. unolwkanee' ijfiev fkaxóotni rj vq J ia  ye dig zoanvr.ni, vvv 
de oi’de ekiptovza. Id. T. III. p. 41. 4. cyczrep ei znig uve;tmg e:yxaXeiv vne\> zuiv nXtiv ni pov- 
Xnf.iiviov ij vi) J ia  ye zaig xęijvaig im ię zióv niy rÓQevniuevwv. Et. copulativum xai praemissum 
longiorem progignit formulam xa i vr; J i a  ye quae modo ab initio orationis modo mediae enunciationi 
interiecta reperitur. Atque prioris quidem generis exempla haec sunto. Lucian. Dial. Mort. X . 12. 
x a i vrj J i a  ye rj Ja^aainn fii/zrję xioxvnvaa ekóęxsi Hęijvoi>. Dio Chrys. Or. X V II. 4. aXX' 
Ofiiog fxvęinvg av zig axpaitig evęm' xa i vr JLa ys zr)v ctęyiav anavzeg zaaaie. Id. ibid. 20. rzaęa-



oxevd^ortat cug el' ye enAeor ev9vg dr xazadvrai zf/r vavv. xai  rij d l a  ye ovu(iuirei pv(>tovg. 
et paulo post in eadem oratione 21. enetza xazazeirópelAa wgneę ozęazonedą> z a eniiTjdeta 
arrayorzeg' xai r h d  la  ye elxóztog.  Liban. Declam. T. II. p. 568. 19. ovzog z f  yfj noAepet. 
ogztg de t f  yfj, oinog xai żalę nóAeotr; x a i rfj d la  ye xai zóię nAeorotr aizolg. Id. ibid.

Fi. 597. 5. {jAafieęai de xal ai zwr ovx dtptxoplrwr entotoAal. xa l rij d la  ye xal [leiCórtog. 
d. T. III. p. 22. 4.. ot per z ir  apelrtu tbrjtpor, ot de ziir ezepar cpeporoi. x a i rrj d l a  

ye zdr aizor erprjg ct ztjpeęor tpijiirj yętjoiu in quo loco scribe aut eiipotg ar aut dr elięntg. 
Adde T. IV. p. 229. 26.; 494. 17. Erequentius autem est alterum formuiae genua. Lucian. 
Vit. Auct.' c. 20. ovxovr, toya&e, xai pdyetęog f.tóroę xa i rrj d l a  ye oxvzodetptję xai 
ztxzwr xai za zotaina; De merc. cond. c. 28. to per ydp Atutu ourórza xa i vfj d l a  ye 
dnpwrza użęip ypleo&at, xai tJzetparoio&ai zrjv xetpaA.ijr tjęepa xai yeAolor. De morte Peregr. 
c. 19. óiov zoig fteazuę zwr ‘OArpnlwr dtaxaęi£pelr dnjnurzag x a i vtj d l a  ye xai dnnfpnjaxetr 
noAAoig aiztdr in d  otpodęiur ztur róotur. Dio Chrya. Or. LXV. 10. zoizotg oldlra xwAvet 
ypijoiiat xazd zpńnor x a i rij d la  ye elg zdotpaAeg aizolg xazatlłha$at. Or. LX X I. 3. Atyetr 
óetrózaza er ze nAijUet xai nęog oAiyorg xai npdg era xai  rit d l a  ye er exxArjoitjc ze xainapd  
nóznr. Ariatid. Or. XL. p. 752. 15. Dind. Aiytu zag fiAaotprjplag xal zoig xtupovg zoviovoi 
zoiig pethjpeęlrong xa l r t] d l a  ye zoig eni zalg narrrylat. Or. XLV . p. 89. 3. e l . . . .  atutoi 
xal zoizoug xai iuindr x a l  r f  d l a  ye et toino aiizo x. z. A. Or. L. p. 556. 15. Aeytu toino 
(ter zijr eAetparzlrrjr, toino de, el (loiAet, ztjr yaAxrjr x a i rij d l a  y ei (JożAet, trjr ylrjpnar. 
Themist. Or. XXIV. p. 309. C. xalzoi za ypijpaza ye atpeAóperor xal zag raig xai zoig ozpa- 
zituzag xa i rtj d l a  ye zdr ytztura. Locoa ex Libanio a me collectos qui in hanc causaam 
cadunt non omnes hic afferam cum aatia multos videain praeoccupatoa in Steph. Theaaur. T. II. 
p. 538. A. Omissoa adiungere iuvat. Liban. T. II. p. 48. eni dtopeag xaAovrzag xa i rrj d la  
ye xai tale d i aneiAwr ardyxatg pij ear oitandr. Id. ibid. p, 76. t l .  en  ttg xai ezepog tpóftog 
exelriov deanóznę xa i rfj d l a  ye nctrztur arOęiunwr. Conf. T. II. p. 93. 16.; 180. 17.; 
285. 18.; 290. 9.; T. III. p. 312. 27.; 361. 22.; 438. 24. Et in formula negantia Dio Chrys. 
Or. LXV. 12. deor >t/idę aizoig zntoinoug nAdzzetr xal yputpetr, zoig epnArjxnog xai xaxwg 
naot yptoperorg xai ud d l a  ye ovx eni ocpalpag dAA’ arolag eozrjxózag. Denique in hac iu- 
randi formula id quod usitatissimum est, particula ye a nomine dei invocati diremta comparet 
una vel pluribus vocibus interiectis. De quo loquendi genere locutus sum in Observ. in Xenoph. 
Hellen, p. 20. Alia quaedam exempla dabit Eritzech. ad Aristoph. Ban. p. 30.

Ilial. Mort. X IX . 2. (płozi ydn aiizóg uer zoli epar zip lluęidt tooig yeyerialAat atztog, 
zoil iłaraiov de oni o r de r a  dAAor , w llętuzeolAae, f  oe alzór. Vulgatum obiter intuenti 
quanquam bene se habere videbitur, mihi quidem non satisfacit. lam antę quinque hos et quod 
excurrit annos in adversariis mihi notaveram, videri Homericam hic subesse dictionem et ad- 
scripseram fuisse antiquitus: o v dera uAAor aYzior.  Etenim postremum nomen facile intelligi 
posse ex aiztog quod antecedit etsi concedo, eo tamen animus inclinat ut credam accidisse ut a 
jibrariis aut negligenter practermitteretur quemadmodum ia qui codicem Oxoniensem descripsit 
aAAor suppressit, aut consulto omitteretur prout sua quisque levitate in exarando proveheretur. 
At vero iterato autor oratio aliquanto exquisitior ac gravior evadit. Nec hodiedum me poenitet 
correctionis. Visne scire quae Homeri dictio hic latere videatur, reperies Od. VIII. 311. aAA' 
ainaę o i  z l  f im  ul'ztog aAAog, dAAa zoxrje dlw, ztu pij yelruaiłat otpeAAor et eimili proreus 
verborum ordine apud Piat. de rep. II. p. 366. D. znintor anarztur order  aAAo a t z t o v  fj 
exelro. Ceterum extricare nequeo unde sumta tanquam eincera et Integra hunc in modum Lu- 
ciani verba afferre potuerit Breitenb. ad Xenoph. Oecon. c. 3. 3. tpijoet zoi tłarazoo ooi o v -  
dera a t z t o r  i] oeamór (sic).

Dial. Mort. X X . 5. d i i1 eiuęaxag oipai olng tjxz n a p a  ooi  Idploztnnog xai IlAatior 
altóg, ó per anonretur pvęov, o de zoig er hxeAltf zręarroiig -9-e(>aneveir expalhir. Vulgatam



hanc lectionero lacobitzius in utraąue editione pertinaciter retinuit, et aiiniliter etiam Dindor- 
fiua. Vitio hunc locum premi ex mente Luciaui primus intellexit Hemsterhusius non quo 
mendoBam hanc loquendi consuetudinein ease putaret sed quia scriptoris uaui adversatur. Et 
recte quidem. Nusquam enim alibi Lucianus dixit r‘>xen / apd  i ir t  sed ubiquc 1'ere rjxetn 
napa  t i v a  et semel, ni fallor, i ni  tira Dial Meretr. IV. 4. o ós rno zuiv enipótóp ijxtv arikig 
en if.it. yidesis Contempl. c. 20. óerjaet 7va d finko v eyovzag r>xeiv nerę Vfidg. Dial. Mort. IX. I. 
liy.eig 7im{, w Ilokiozpaie, y.ai ai’ nap' ruag. Asin. c. 8. i) de ■ . . anorór nap tu t i/xe. 
Bis Accus. c. 17. tnei ftevzoi ye snę1 tfti rjxtv. Dial. Meretr. III. 1. rjxe ydp nap’ eite 
Jicpikng %a)!kev óaxprtov. Conviv. c. 2. napa oe >)udg rjxen> extkevae Anach. c. 14. and
ziję Exo.‘hag rjxco nap rfidg. Haec aliaque testimonia secutus acripsit vir doctiasimua: rjxe 
n a p a  ae,  quod aine ulla dubitatione Matthiaeus Leliinannua in textum receperunt. Et 
mihi quoque irlacuisae aliquando Hematerhuaii correctionem ingenue confiteor sed hodie mihi 
minus probatur. Sic enim perauaaum habeo praepositionem napa a dormitante librario illafam 
esae, qua eiecta Luciani manum restitueris. Habebis enim eum dativum quem in oratione fa- 
miliari tum Lucianus tum alii in hoc verbo usurpare consueverunt. Scyth. c. 4. xaca ye zip 
tfinnpiar taóirjy unoórjiięaag fjxco ant firpia nafhóv. Tox. c. 51. xai vvv ani }jxco napa ziLiv 
trjg Maazeipag aóeXcpwv ubi pauca exernpla buc pertinentia dedit Iacobitziua. Philops. c. 5. eycu 
napa Erxpdtnvg zjxio ani tor naw  no/.id zu dm aia xen urlfeóóp ctxnźoag. Ibid. c. 39. zoi- 
ariet ani,  co (DtkóxXeig, napa Eixpdr.ei dxnvaag rjxco. Eunuch, c. I. dynpag ftiv zjxco ani, 
<u llauepiKe. lup. Conf. c. jti. ovx nid' ńfkeii tatra rtic&ię no i avuntc()0(}r}xwę. Ilermot. c. 82.

x «  ‘ t  • x (  , r  , 1 x ) /  *  131 '  i T  ,  |xai amina av eeretrp ztuv tióc:zcov za r/ftezepa. rpe u o i tig arpiov. rnalar. 1. c. II. xaza- 
oyeraoag znv (ićnv tjxe f int  HOfuCcor xdkkiozo> ióeir. Dial. Meretr. IV. 1. napaXa(iovaa rt xe 
fini et c. 5. i)xe f ioi  to nkenv rno tfjg encpóiję ayófievog. Catapl. c. 10. r;£e< xdxehóg 
an i fttz aktynu rno zoli veioazi ftaotkernmog uvTjpr,uśvog. Tox. c. 50. oix tlę fiaxpav ani zjSio 
zrp xetpaXip arior xnfitLm>. Piane sic et alii. Piat Epist. VII. p. 328 D. (5 Iikazior, ijxo> 
om  eprydg nry dnkizcov óiofievag oi-óe \nnttov kvóeijg yevófievog zor afivvao!Xat zolg eyffpoig, 
quae eadem verba habet etiam Ariatid Or. XLV. p. 90. 15. et 91. li). Dind. Adde Xenopb. 
Ephea. V. c. 14. ui.X' żjxw ani  zniańzt]. . . .  cna zn npannr anrfkkdyrp tig 2?vpiav. Tliemist. 
Or. XV. p. 190. D. xai ijxei ani  elUknrzrjg !> nalać ocuróg xai l\pr)koyvi!>ficov ixhrjg tig 
zrp nóXiv. Herodi. III. c. 12. o óe elgtkiieóv, ?jxa> oni ,  tępi], co diaznia,  . . . cporeig xai 
ó/jfiing. Tlieinistoclem ab Atheniensibua ]iatria expulsum cum ad Artaxerxem regem I^rsaruni 
yeniaeet hunc in modum loquentetn facit Plut. Them. c 28. ijxti) a m , fiaoikea, (f)tfiiaioxkijg n 
‘yifhjtaing tyci. IJaec eadem expresserat Thuc. I. c. 137. (Oefiioznxkrtg łjxco n a p a  ot.

Dial. Mort. X X II. 2. nżdiv zavza npńg nnptifita’ znv o(ioknv anoónrvai at óe i. ov 
Iteuig dkkiog y ev t o #  a i. Optimo iure in yulgata ou ydp IHfiig. a. y. particulam causalem 
eiecerunt duumyiri cum ob auctoritatem duorum codicum Vindob. et August, primi tum ob pe- 
culiarcm Luciano in hac formula consuetudinem. Accedit quod verba sic sine yinculo coagmen- 
tata apte congruunt cum dictia Charontia ira concitati, cui Menippus nauli nomine atipern dare 
non vult. Dial. Mort. X X III, 2. nv Oi f i ig yeveatłat zaiza nvde yeynve ncunoie. Alexand. c. 43. 
o v Iktfttg uxotoai ae zorzo ye. Catapl. c. 18. nepifietvnv cL Mixvkke’ ov fki fi ig orno ae 
dtekDeh’. lup Conf. c. 3. nv iki f i ig anamu oe elóerat. Gall. c. 28. or d-tftig yereaifai 
zorzo (ser. zorza ye cf. p. |9). Qua de caussa ynp de medio tollendum censeo Piać. c. 41. n ivit 
óe orkkoyinftnrg ś£ anaizag‘ or ydp fltfiig ovev zovzcov ehai aoepór et Dial. Mort. X III. 3. 
zaiza  fiev, co lielnzaze, ftrj ekniorjg■ ov ydp Iłefitg dveltielv ziva z<Zv annk óianktrauiicov zip 
k/ft vrp xai tg z ci etoto zor ozouinr napelHómwv‘ or ydp a/uXrjg d Aiaxog ovó' o Ktp(fepog 
erxar.a(ppóvr)zng, non infitiaberis facile fieri potuisae ut librarii oculis aberrantibus ex sequenti 
quod ab ov yaę incipit enunciato particulam ydp inculcarent. Alexand. c. 43. firjóe tom  eth- 
kżjarjg eiólvai' or ydp fkefiig ob brevitatem enunciati haud scio au yaę sustineri queat.



Dial. Mort. XVIII. 1. dirjyrjaai, w Kędzrjg' eotxag yó(t ziva ewQaxevai (eoęaxevai Dindort.) 
nayyeXnia. VuJgo legebatur: eontog yd(t zna  nayyiloia i f teir.  Non audeo equidem quaestio- 
nem difficillimam sane unde haec mira fluxerit scripturae diversitas dirimere sed illud video sine 
idonea ratione ex quinque codicibus praeeunte Schmiedero receptam lectionem iutpaximi quae 
vix dixeris quantopere Irigeat. Glossema esse iudico quod cum in margine primum notatum 
esset postea in verborum cohaerentiam transiit. Sentio elegantiorem esse maiorisque ponderie 
vulgatam quia a Cratete postulatur non ut quid c o n sp e x e r it  dicat sed ut quid conspexerit 
quod risum moveat e n a rre t, Merito scripturain a codicibus illis oblatam iam HemsterhusiuB 
repudiavit: repudiarunt Lehmannus et Yoigtlaenderus. Praeterea vulgata cur removeatur eo 
minus caussae subesse videtur quod in vetustis exemplaribus editis et duobus manuscriptis, 
Vindob. et Au^ustano primo legitur. Dial. Deor. X V III 1. tuZ g; fjói> yc {> ii eęeiv  śntxag.  
Dial. Mort. VII. 1. zi ovv iy{vezo; naw  yaę zi na^ddozm' eęeiv soixag.  Ilermot. c. 35. oi> 
de Xeye tt6rj. i)av^taazdv ytąt zt i(>etv soixag.  Id. c. 69. nwg zoazo (jpjjg; na w  ydft hmijyór 
ii xat dvgeXm tQeiv soixag.  Gall. c. 14. zi d* ovv n 2iuu>v\ i(pxeig yd(> zi ne(>i aiioii eęei>.

Dial. Mort. X X V II. 4. r> de . . . .  eg id y ó w  nxXdoag  ddyezai zrj oa^iarj zr/v
riitkaair. Sic nuperi editores. At displicet admodum articulus quem etsi duo codices (jiorlit. 
et Guelferbytanus primus habent, certe haec formula renudiat. Heliod. II. c. 3. xai im xetV{ 
znig dcptfal/iitiię enayayiuv eig y ó w  le  óxXdoag ei/ptjwt. Id. X. c. 28. t lę  y ó w  nęóg mig 
(ilOf-ioig nęózeoot' óxXd£tup.  Id. ibid. c. 32. elg y ó w  óxXdoai  (itaaótf.tevng. Cinnami Hist IV. 18. 
p. 182. '21. eig y ó w  óxXdo avz eg. Constant. Manas. Compend. Chronić. v. 5292. eig y ó w  
cpev ó x Xdaaaav  irtv iwv ‘Piupaimp zvyjyv fsc. xazavorjoag). Nicet. Choniat. p. 742. 20. ó 'innog 
e n i y ń w  iuxXaae. Iuvat locos qui in similibus locutionibus articulum omissum repraesentant, 
aliquammultos accumulare. Achill. Tat. VIII. c. 12. dv e^iu ati evn g elg y ó w  ytzwp. Appian. 
y. 219. 7. Bekk. srpeye ftayewg oti zrjv KaQxndovuov dvvafxiv aiióg eg y ó w  {3aXiuv aXXot>g 
e<ii(>a k u  i niyflńuituzi ainrjg emiQeynvzag. Id. p. 643. 23. dynia eiivrj ta  uńva eg 'Pmurjy 
e^aXóvia xai póra ifnr(>r]oavza aiizi/r eg y ó w  [iaXwv. Id. p. 166. 27. eg y ó w  za Kaęyrt- 
óovimv xaza( iaXmv ii?zavza. Praeivit Herodo. VI. c. 27. eg y ó w  zi/v nóXir eftaXe ubi vide 
interpretes. Zonar. Ann. VI. c. 22. elg y ó w  d i avaa zag  7iuvveio. Heliod. IX. c. 15. fj xeij- 
fiig dn ax(tiuv iuqgiZv elg y ó w  dtr/xei.  Plut. C. Gracch. c 16. Xeyeiat xa iiea iie ig  elg 
y ó w  . . erreóhaoiicu. Plut. de Is. et Osir. c. 31. avi)qionov eig y ó w  x a ii e i x ó i a pro quo 
auyxa!ieixrha praestare videtur Lobeckio ad Soph. Ai. ‘250. p. 188. qua correctione non opus 
est. Id. Anton. c. 45. aótni xa i i i v z e g  eig y ó w  Ttęnii/idXXovio znvg ihięeoóg. Heliod. IX. c. 15. 
sou yaę yei(>idanóg dn alyerng eig y ó w  xul iei / i  evog quemadmodum legendum opinor Lucian 
Pseudol. c. 20. xai ae uev eg y ó w  avyxaf i e i f i evov  ióóvzeg pro vulgato avyxaiitjf.tevov. Nicet. 
Choni. p. 859. 12. zór eriui>Vf.iov nóóa xdj. inziuv eig z o y ó w  dele articulum, ut est Liban. 
Declam. IV. p. 1118. 3. tniv de di) nodoiv n /iev eig y ó w  xexaj . inzai .  Nicol. Progymn. c. 9. 
Ehet. Graec. T. I. p. 410. 20. Walz. n de de^ióg novg (ser. noiig) elg y ó w  xexa f inza i .  
Appian. p. 534. 13. xai avyxu^npag elg zó y ó w  xai n po/3aXcup zt)v donida dne/nct/ezo Bekke- 
rus vel absque codicibus mea opinione articulum demovere debuit et plurativo numero Dionys. 
Halic. de comp. verb. o. 18. p. 250. Scliaef. eig y óv az a  avyxafi(piie/g.  Liban. Declam. I. 
p. 172. 8. xai f.invnvovx eig y ó w  x a z ene y He i a iv ixezeveiv ouyyvió[irjv eyeiv. Constant. Man. 
Comp. Chronić. jv. 5437. xd(.inzovai xai x) . i vovoiv eig y ó w . Procop. apud Phot. Bibl. p 23. 40. 
Bekk. eg y ó w  za Piuftalwr e x h v e  nptdy^iaza. Cinnam. Ilist. III. c, 18. p. 129. 11. eiv y ó w  
*/U iieig , quae formula redit ap. eundem VI. c. 2. p. 257. 7. et Basil. Epist. 379. eig y ó w  
x h  tłeioar. Sic Plut. Anton. c. 45. zrjv eig y ó w  xXiaiv.  Niceph. Greg. c. 3. p. 754. eg y ó w  
n i n z e i v .  Dio Cass. XL. c. 41. neaciiv eig yi>w edeizo. Aristid. Or. X L IX . p. 517. 12. 
Dind. rzeaóvza eig y ó w  \xeieveiv. Liban. Declam. II. p. 528. 17. ovde eig y ó w  n e -  
aóvzeg.  Id. ibid. p. 546. 13. neoóvzeg eig y ó w  xai deijUiezeg /ieeetv d.neoieQi]aav. Appian.



p. 191. 22. ef aae/isiaę eę y ó w  nsoóvzaę .  Lucian. Asin. c. 10. n s a o v a a  się  yóvv. Liban. 
Declam. II. p. 572. 14. n e a e lv  się  y ó w .  Id. Epist. 1055. Bekk. Anedd. I. p. 40. 24. Plu- 
raliter Xenoph. Cyrop, I. 4. 8. ó fnnnę n i n z s i  się y ó v a i a .  Pnlyaen. II. 1. 2. zaę aonidaę 
się  y ó w  nęnsQEiaaf . iśvovę.  Appian. p. 665. 10. eę y ó w  sę(>ixl)sv. Panter in aliis eius- 
modi locutionibus articulus omitti solet. Constant. Man. Comp. Chronić. c. 6662. ovx en i y ó w  
xei/zeva fióvov oid' in i azó/ita. Nicet, CHoni. p. 28. 20. ś n i  y ó w  x kivófj.evoę.  Aesch. 
Pers. 926. 'Aoia yihm  . .  aivwę ś n i  y ó w  xśxXizai ,  Leo Diac. 11. c. 3. 20, eni  y ó w  xex l t -  
f.ievoę. Cantacuz. Hist. 111. c. 95. p. 588. e n i  y ó w  xexl i f . tevoi .  Nicet. Choni. p. 544. 1. 
e n i  yóv i’ xXi&eię.  Id. ibid. p. 368. 6. ś n i  y ó w  xXid-śvzeę.  Sic Ann. Comn. V. 5. p. 249. 
Aristaen. Epist. I. 9. 38. n ś n z w x e v  e n i  y ó w . Adde Eust. Opusc. p. 292. 20. Tafel. e n i  
y ó w  a w t ^ a r e i .  Georg. Pachym. de Andronic. Palaeol. IV. c. 25. p. 330. ś n i  y ó w  a v y x a -  
t aanuv .  Liban. Declam. T. IV. p. 1 118. 11. rj ótĘia fiśv ngóę  y ó w  x e x a u n z a i  quae eadem 
verba leguntur apud Nicolaum Progymn. c. 2. Rhett. Graec. T. 1. p. 398. 23. Walz. — Ciem. 
Alex. Paed. 11. 10. 114. p. 88. Sylb. i n e ę  y ó w  e azoXiat>ai .  Poetae ab hoc usu nonminquam 
declinant. Strato Anth. Pal. X II, 222. 2- się ló y ó w  xa/.iipaę fzeaaoy enaióozęipei.

Errata et Additamentum.

p. 3. v. 5. lege: Sed Lib. dele S ed  antę Xenoph.
p. 5. v. 35. Locum Xenophonteum illum de quo p. 5. disputavi antę me id quod novissimum editorem Breitenbachium 

fugit duo alii viri doetissimi sanare tentarunt quorum alter Iacobsius Addit. Animadv. in Athen p. 168. 
on q Snami] ov<Sa/irj xńxiov o lx i tT x a i  reponendum censet, alter StJilibaumius ad Piat. Phileb. p. 12!). 
ed. Goth. pari modo o l x i t i i a i  probat et o ió iy  fu tj xax<ov idem esse arbitratur atque oii ur\ xaxióv u .

— ». 43. leg. (juamobrero
p. 7. v. 7. ser. $xtoy.

— ▼. 45. ser. conionctiTum. 
p. 9. v. 17. ser. (ta.
p. 10. v. 42. ser. (t iiyi. 
p. 15. t. 7. ser. h i .



D a s  K n e ip h O f ls c h e  S t a d t - G y m n a s i u m

Im Schuljalire 1 8 59/6o.

I. D n t e r r i c h t .
(Der Buchstabe a. bezeichnet das Sommerbalbjahr. b. das Wisterbalbjahr.)

Sexta. — Ordinarius: G. L. Dr. Diestel. — 30 St. w.

f. D e u tsc h , 3 St. w. Vom einfachen Satze und seinen Bekleidungen. Lesen in 
01trogge’s Lesebuch, 1. Kursus. Uebungen im Deklamiren und in der Orthographie. D er 
O rdinariuB .

2. L a te in ,  0 St. w. Die Formenlehre bis zum unregelmassigen Verbum. Uebungen 
im Uebersetzen aus dem Lateinischen in daa Deutsche und aus dem Deutachen ins Lateinische 
nach Ellendt’s Lesebuch, 1. KursusNr. 1 —41. Vokabellernen nach Wiggert. D e r  O rd inariu s.

3. R e lig io n , 3 St. w. Biblische Geschichte d. A. T. nach Preuss. Oberlehrer WeyL
4. R ech n en , 4 St w. Wiederholung der vier Species in unbenannten Zahlen, dann 

die Rechnungsarten mit benannten Zahlen in mannigfachen Anwendungen. G. L. Dr. K nobbe
5. G e o g ra p h ie , 2 St. w. Erlauterung der wichtigsten Elementarbegriffe. Die Provinz 

Preussen; die Lander Europas mit den Hauptstadten, einigen Gebirgen und Fliissen. Prof. 
C ho lev iu s .

6. N a tu rk u n d e , 2 St. w. a. Botanik: Beschreibung wild wachsender Pflanzen in der 
Umgegend von Kónigsberg. b. Die wichtigsten Saugethiere. Oberlehrer Dr. L en tz.

7. S in g e n , 2 St. w. Noten-Kenntniss; die chromatischen Zeichen. Tonleitern. Ein- 
stimmiger Gesang aus Geissler’8 Sammlung. Musikdirektor P a b s t.

8. Z e ichnen , 2 St. w. 9. S c h re ib e n , 3 St. w. G lum

Quinta. — Ordinarius: G. L. Dr. Knobbe. — 31 St w.

1. D e u tsc h , 3 St. w. Lesen in Lehmann’s Lesebuch, Th. 1. Alle 14 Tage einekleine 
schriflliche Arbeit. (Nacherzahlung vorgelesener und vorerzahlter Stiicke.) Von Zeit zu Zeit 
ein Diktat. Die Lehre vom zusammengesetzten Satze wurde zum Tlieil in den lateinischen 
Stunden behandelt. In a. Sch.-A.-K. Dr. S ch w arz , in b. Sch.-A.-K. H ubaczek .
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2. L a te in , 9 St. w. G ram m atik : Wiederholung des Pensums der Sexta mit Hinzu- 
rechnen des Anomalen; die Verba mit unregelmassigem Perfektuin und Supinbildung; die Kon- 
junktionen wurden gelernt und daran das Wichtig6te aus der Lehre vom zusammengesetzten 
Satze gekniipft. — U e b e rse tz en  der lateinischen und passenden deutschen Stiicke aus Ellendt’s 
Lesebuch (2. Kursus). Wóchentlich ein Exercitium. Vokabeln wurden aus Wiggert’s Voca- 
bularium gelernt. In a. Sch.-A.-K. Dr. S c h w arz , in b. Sch.-A.-K A.-K. H ubaczek .

3. F ra n z o s isc h , 3 St. w. Ploetz Lehrbuch der franzosischen Sprache bis zu den 
Zahlwórtern (inclusive). Oberlelirer W eyl.

4. I ie lig io n , 3 St. w. Biblische Geschichte des A. T. (von der Theilung des Reichcs) 
und des N. T. nach Preuss. Das erste und zweite Hauptstuek, einige Kirchenlieder. Der 
O rd inariu s.

5. R ech n en , 3 St. w. Die Lehre von den Briichen und ihre Anwendung bei den Rech- 
nungen des gemeinen Lebens. Aufgaben der einfachen und zusammengesetzten Regeldetri durch 
Zuriickfiihrung auf die Einheit gelbst. Der O rd in a riu s .

6. G e o g ra p h ie , 2 St. w. Allgemeine Geographie der fiinf Erdtheile nach dem ersten 
Abschnitt in v. Seydlitz’ Leitfaden. Prof. C holev ius.

7. N a tu rk u n d e , 2 St. w. a. Botanik, b. Vógel, Amphibien, Fische. Oberlehrer 
Dr. L e n tz .

8. S in g e n , 1 St. w. Akkorde; Intervalle. Zweistimmiger Gesang aus GeissleUs Samm- 
lung. Musikdirektor P a b s t.

9. Z e ich n en , 2 St. w. 10. S c h re ib e n , 3 St. w: Glum .

Q uarta. — Ordinarius: Oberlehrer Weyl. — 31 St. w.

1. D e u tsch , 2 St. w. Lesen in Puetz’ Lesebuch. Die Lehre vom zusammengesetzten 
Satze. Dcklamiriibungen. Alle drei Wochen ein Aufsatz, welchen der Lehrer zu Hause 
korrigirte; in der Zwischenzeit eine kleine Arbeit, die iu der Schnie vorgclesen und verbessert 
wurde. Der O rd in a riu s .

2. L a te in , 10 St. w. G ram m atik ; Wiederholung der Etymologie. 1 St. Die Lehre 
von den Kasus und das Wichtigste aus anderen Theilen der Syntax. 2 St. Exercitia (wbchent- 
lich eins) und Extemporalia zur EiDubung der gelernten Regel. 3 St. C o rn e liu s  Ne po 8 
Vit X —XV. inel. 4 St. Vokabeln wurden a. W iggerfs Vocabulaiiuin gelernt. G. L. v. D ry g a lsk i.

3. G rie c h is c h , 6 St. w. (in zwei Abtheilungen.) G ra m m a tik : Das Wichtigste aus 
der Formenlebre bis zu den Verbis auf tu. Einiibung des Gelernten durch miindliche und 
scliriftliche Uebersetzung aus Rost’s Anleitung. — Uebersetzt wurden von der e rs ten  Abthei- 
lung aus Jacob’s Lesebuch 2. Kursus. in a. Aesopische Fabeln und einzelne Stiicke der Natur- 
gcsichte, in b. Abschnitt ,,Mythologie“ bis Heracles, mit einigen Auslassungen; von der z w eiten  
Abtheilung einzelne Abschnitte des 1. Kursus. Der O rd in a riu s .

i. F ra n z o s isc h , 2 St. w. Ploetz Lect. 56 bis Lect. 83 und aus der 6. Abth. 1—24. 
Schriftliche Uebersetzung <ler deutschen Uebungsstucke. Der O rd in a riu s .

5. U elig ion, 2 St. w. Lesung einzelner Abschnitte aus dem A. T. Kirchenlieder, 
das dritte Hauptstuek und Wiederholung der beiden ersten. O. L. L)r. K nobbe.

6. Rcehnen und G e o m e trie , 3 St. w. Die Decimalhriiehe; Rechnungen des gemei
nen Lebens gegriindet aul die Proportionslehre. — Geometriach'* Aiisehauungslehre und die ersten 
Satze der Geometrie: Uebungen im geometrischen Zeichnen. G. L. Dr. K nobbe.



7. G e sc h ic h te  und G e o g ra p h ie , 3 St. w. Geschichte der alten asiatischen Reiche; 
die Heldensagen und die Geschichte der Griechen bis zum peloponnesischen Kriege, 1 St. — 
Geographie von Deutschland und Preussen, 2 St. Prof. C ho lev iu s .

8. S in g en , 1 St. w. Treffiibungen und dreistimmiger Gesang aus Erck’s Sangerhain 
(Heft 1). Musikdirektor P a b s t.

9. Z e ic h n e n , 2 St. w. G lum .

Terlia. — Ordinarius: Obcrlehrer Dr. Lentz. — 31 St. w.

1. D e u ts c h , 2 St. w. Lesung und Erklarung einzelner Stiicke aus Puetz’ Lesebuch. 
Deklamiriibungen. W o c h e n tlic h  ein kleincr Aufsatz, der in der Klasse durchgenommen wurde, 
m onatlich  ein grosserer, den der Lehrer zu Hause korrigirte. G. L. Dr. D ieste l.

2. L a te in , 10 St. w. G ra m m a tik : Die Kasuslehrc; das Wichtigste von den tem- 
poribuB und modis. 2 St. Exercitia und ExtemporaIia. 2 St. C aesa r de bello Gall. 1.11. u. 111. 
bis zur Hiilfte. 4 St. Der O rd in a r iu s . — O vid. M et. V—V1U. (mit Auswahl.) 2 St. Ober- 
lehrer W eyl.

3. G r ie c h is c h , 6 St. w. Grammatik nach Buttmann bis §. 109. incl. Ver’na ano- 
mala. Wochentlich ein Exercitium. Xenopli. Anab. 1. IV. c. 6—8, V. u. VI. c. 1. und 2. 
G. L. v. D ry g a lsk i.

4. F ra n z o s is c h , 2 St. w. Ebener Lesebuch in a. 2te Stufe Nr. 40—49, in b. Nr. 50—56, 
und 3te Stufe 1, 2 u. 12 Graiumatik nach Ahn bis c. 9. incl. Alle 14 Tage ein Exercitium. 
Oberlehrer W eyl.

5. R e lig io n , 2 St, w. Die Apostelgeschichte. Das 4. u. 5. Hauptstuck, nebst Wie- 
derholung der drei ersten; Kirchenlieder. G. L. Dr. K nobbe.

6. M a th e m a tik , 3 St. w. G eo m etrie  nach Grunert bis cap. 16; leichte geometrische 
Aufgaben. — A r ith m e tik :  Buchstabenrechnung; Potenzlehre. Wiederholung der Decimal- 
brtiche. Die Rechnungen des gemeinen Lebens in nauslichen Arbeiten geiibt. G. L. D r.K nobbe.

7. G e s c h ic h te , 2 St. w. Deutsche und preussiche Geschichte (nach Kohlrausch). 
Kurze Wiederholung der griechisehen und romischen Geschichte. G. L. Dr. D ieste l.

8. G e o g ra p h ie , l St. w. Siid- und West-Europa. G. L. Dr. D ies te l.
9. N a tu rk u n d e , 2 St. w. a. Botanik, b. Mineralogie. Der O rd in a riu s .

10. S in g e n , 1 St. w. Mehrstimmige Gesange aus Erk’s Sangerhain. (Heft 2.) Musik
direktor P a b s t.

11. Z e ich n en , 2 St. w. (Ausser der gewbhnlichen Schulzeit, auch fur Secundaner und 
Primaner: Theilnahme freiwillig.) G lum .

Secunda R. — Ordinarius: Professor Cholevius.  — 32 St. w.

1. D e u ts c h , i  St. w. Die Elemente der Poetik. Uebungen im Vortrage von Ge- 
dichten. Gelesen und erkLirt ist Maria Stuart von Schiller. Monatlich ein Aufsatz. Der O r
d in ariu s .

2. L a te in , 10 St. w. G ra m m a tik : Die Lehre von den temporibus und modis. Wie- 
derholungen. 2 St. Ezercitia und Extemporalia. 2 St. Liv. XXIV. u. XXV. 1—30. 4 St. Ober
lehrer Dr. Schw idop . — Virg. Aen. IX. u. X. (bis S. 600.) Der O rd in a riu s .

3. G rie c h isc h , 6 St. w. G ra m m a tik :  Wiederholungen aus der Etymologie, beson- 
ders der verba anomala. Die Lehre von den Kasus, Adverbien und Prapositionen. 1 St. Exercitia. 
1 St. Xenoph. Hellen. 111. u. IV. 2 St. Horn. Od. XXIII. XXIV 1. 11. G L. v. D ry g a lsk i.



4. F ra n z ó s is c h , 2 St. w. Charles XII. p. Voltaire C. 11. 111. IV. G ra m m a tik : Wie- 
derholung der unregelmaesigen Verba; die wichtigsten Kapitel der Syntax. Alle 14 Tage ein 
Exercitium. G. L. v. D ry g a lsk i.

5. H e b ra is c h  (mit Sec. A .  kombinirt), 2 St. w. Die Formenlehre nach Gesenius. 
Schriftliche Uebungea. Uebersetzt ist Genes. C. 1—12. G. L. Dr. K nobbe.

6. E n g lis c h  (mit Sec. A. kombinirt), 2 St. w. (Fiir Schuler, die nicht Hebraisch ler- 
nen; Theilnahme freiwillig.) Anfangsgriinde nach Westley’s Lehrbuch. Dickens A. Child's 
History of England von Maria bis Jacob I. Dr. Seem ann.

7. R e h g io n  (mit Sec. A. kombinirt), 2 St. w. Einleitung in die Bibel iiberhaupt und
in das A. T. insbesondere. Lesung des A. T. Der D irek to r.

8. M a th e m a tik , 4 St. w. Gleichungen des ersten Grades mit einer und mit mehreren
unbekannten Grossen; Potenzen; Wurzelziehen; Proportionen; Planimetrie nach Grunert cap. 7 
bis 18 incl. (mit Ausschluss des 16.) Geometrische Aufgaben. Prof. Dr, Konig.

9. G e sc h ic h te , 2 St. w. Die Geschichte Griechenlands undMacedoniens bis zu ihrer 
Besicgung durch die Romer. Der O rd in a r iu s .

10. G e o g r aph ie , 1 St. w. Wiederholung der Geographie der aussereuropaischen Erd- 
theile. Der O rd in a riu s .

11. P h y sik , 1 St. w. Die mechanischen Eigenschaften fliissiger und luftformiger Kor- 
per; Thermik. Prof. Dr. K onig .

12 S ingen . Eine aus Schillera der vier obern Klassen gebildete S e lec ta  iibte in
e in e r ausserhalb der gewbhnlichen Schulzeit liegenden Stunde vierstimmige Chore geistlichen
und weltlichen Inhalts. Musikdirektor P ab st.

Secunda A. — Ordinarius: Oberlehrer D r  Schwidop. — 32 St.

1. D e u tsc h , 2 St. w. Das Wichtigste aus der Geschichte der altern deutschen Lite
ratur bis Opitz. In der Klasse gelesen und erklart ist Wallenstein’8 Tod von Schiller. Mo- 
natlich ein Aufsatz. Professor C holevius.

2. L a te in , 10 St. w. G ra m m a tik : Wiederholung der Tempus- und Moduslehre; 
syntaxis ornata. 2 St. Extemporalia und Exercitia, (Die Geiibteren schrieben in jedem Viertel- 
jahre einen kleinen Aafsatz.) 2 St. Gelesen wurde Liv. VI. Cic. orat. in Catil. 1. 11. und de se- 
nectute. (Privatim Liv. 11. und Cic. orat. in Catil. 111. u. IV.) 4 St. Oberlehrer Dr. L e n tz .— 
Virg. Aen. 1—111. 2 St. Der O rd in a r iu s .

3. G rie c h isc h , 6 St. w. G ra m m a tik : Die wichtigsten Lehren der Syntax. 1 St. 
Exercitia. t St. Herodot. I. VI. (mit Auswahl) VII. 1 — 35. 2 St. Hora. Od. XIII — XVI. 
II. XVIII. 2 St. (Privatim Xen. Anab. VII. c. 2 bis zu Ende; Hom. Od. XVII. u. XVIII.) Der 
O rd in ariu s.

4. F ra n z ó s is c h , 2 St. w. Histoire de la premiere croisade par Mickaud. G ra m 
m atik: Ahn c. 10—13. Alle 14 Tage ein Exercitium. Prof. Dr. K on ig .

5. H e b ra is c h , 2 St. w. 4
6. E n g lis c h , 2 St. w. i  s. Secunda B.
7. R e lig io n , 2 St. w. J
8. M ath em atik , 4 St. w. Gleichungen des 2. Grades mit einer und mehreren unbe

kannten Grossen; arithmetische und geometrische Progressionen, die arithmetischen hóherer Ord- 
nung; ZinB- und Renten-Rechnung; Beendigung der Planimetrie. 3 St. Behandlung von Auf
gaben. 1 St. Prof. Dr. K onig.

9. G esch ich te , 2 St. w. Geschichte des Mitteialters und kurze Wiederholung der 
alten Geschichte. G. L. Dr. D ieste l.



10. G e o g ra p h ie , 1 St. w. Repetitionen. G. L. Dr. D ieste l.
11. P h y s ik , 1 St. w, Elektricitat und Galvanismus. Prof. Dr. K onig .
12. Gesang. S. Secunda B.

Prima. — Ordinarius: Professor Dr. Konig. — 32 St. w.

1. D e u tsc h , 3 St. w. Geschichte der neuen deutscben Literatur von der schlesischeu 
Schule ab bis 1770. Gelesen und erklart ist LeBsing’8 Emilie Galotti. Monatlich ein Aufsatz. 
Prof. C holeviue.

2. L a te in , 8 St. w. a. Cic. de nat. deor. 1. u. 11. c. 1—9. b. Tac. Aen. 1. Buch und 
aus dem 2ten die Geschichte des Germanicus. 3 St. Hor. Carn. 111. u. IV. 2 St. (Privatim ge
lesen und in der Schule kontrolirt: in a. Sali. beli. Jugurth., in b. Cic. de off. I.) Exercitia, 
Extemporalia, Aufsatze. Der D ire k to r .

3. G r ie c h is c h , 6 St. w. a. Lycurg. cf. Leocratem. b. Soph. Aiax. 3 St. Der D i 
rek to r . Hom. II. VII—XIII. (incl.) 2 St. G ra m m a tik : Moduslehre und Wiederholungen. 
Alle 14 Tage ein Exercitium. 1 St. Oberlehrer Dr. S chw idop .

4. F ra n z o s is c h , 2 St. w. a. Guizot discours sur 1’histoire de la revolut. d’Angleterre. 
b. Horace, traged. de P. Córneille, Alle 14 Tage ein Exercitium oder Extemporale. Sprech- 
iibungen. Oberlehrer W eyl.

o. H e b riiisc h , 2 St. w. G ra m m a tik : Repetition der Etymologie und die Haupt- 
sachen aus der Syntax. — U e b e rse tz t  ist das erste Buch Samuelis. Schriftliche Uebungen. 
G. L. Dr. K nobbe.

6. E n g lis c h , 2 St. w. (s. Secunda 13.) Jacobite Plots aguinst William III, Episode 
aus Macaulay’s Geschichte Englands. Extemporalia. Versuche, Stiicke wissenschaftlichen und 
belletristischen Inhalts beim Vorlesen zu verstehen. Dr. Seem ann.

7. R e lig io n , 2 St. w. Die Grundlehren der evangelischen Dogmatik. Gelesen sind 
der Brief an die Galater und die Perikopen im Urtexte. G. L Dr. K nobbe.

8. M a th e m a tik , 4 St. w. Kombinationslehre; binomischer Lehrsatz fur ganze positive 
Exponenten; Berechnung der Logarithmen durcb Reihen; rekurrente lieihen; ebne und spha- 
riscbe Trigonometrie. 3 St. Uebung in der Auflosung von Aufgaben. 1 St. Der O rd in a riu s .

9. G e s c h ic h te , 3 St. w. Neuere Geschichte bis 1740. G. L. Dr. D ie s te l.
10. P h y s ik , 2 St. w. a. Magnetismus und Akustik. b. Matbematische Geographie nach 

Wiegand. Der O rd in a r iu s .
11. S in g en . S. Secunda B.

Religionsnnterricht der Schńler katholischer Confession.

I. C oetus. 1) Katechismus nach Ontrup. Die Glaubenslehre bis zum Busssakrament.
2) Biblische Geschichte nach Kabath. Fortsetzung und Schluss der biblischen 
Geschichte des A. T. 2 St. w.

II. C oetus. 1) Religionslehre nach Eichhorn: Fortsetzung und Schluss der Sittenlehre. 2) 
Geschichte der christlichen Kirche nach Siemers: die beiden ersten Perioden bis 
auf Carl d. Gr. Herr Domherr und Probst Dr. W under.



Von den Abiturientem siud im Deutschen und Lateinischen folgende Aufgaben behandelt:
M ic h a e lis  1859. Der MenBch ist ein Gast auf Erden. (Erklarung und Anwendung.)

Num Athenienses in viros de republica optime meritos recte dicantur 
ingrati fuisse.

Os tern  1860. Mein Herz gleicht ganz dem Meere,
Hat Ebb’ und Sturm und Fluth,
Und manche schone Perle 
In seiner Tiefe ruht.

Carolus, rex Francorum, cognomine Magni dignisBimuB.

Lehrbncher. (S . das Verzeiclmiss derselben im Programm d. J. 1858.)

Statt des Robinson von Campe ist in S ex ta  das deutsche Lesebuch von Oltrogge 
(1. Kursus) eingeftihrt; in T e r tia  statt Leloup das tranzosiBche Lesebuch von Ebener (2. und 
3. Stufe); in P rim a  und S ecunda  die Logarithmentafeln von Kohler statt der vergriffenen 
WestphaPschen.



T a b e l la r ig e h e  (J eb ers lah * f ib e r  d le  Y e r th e l lu n g  d e r  L e . t io n e n
u  ii t e r  d le  Ł e h r e r .

Namen der Lehrer. I. II. a. U. b. III. IV. | V. VI. Summa der wd- 
chentl. Stunden.

1' Dr. S h r ie c ik a ,
D I r e c t o r .

8 Lateiu 
3 Griech. 2 R elig inn 13

'i. Prof.Dr. H o e i l ig ,
P r o r c e t o r n .  l s t e r  O b e r l e h r e r .

Ordinarius vnn 1.
4 Mathem. 
2 Physik.

4 Mathem.
1 Physik
2  Franz.

4 Mathem. 
1 Physik

18

3. Dr. K e h n ld o p ,
2 t e r  O b e r l e h r e r .

Ordinarius vuu II. a.
3 Griech. 6 Griech. 

2 V irg il S Latein 19

4. Dr. L e n tz ,
3 t e r  O b e r l e h r e r .

Ordinarius vnn III
8  Latein

8 Latein 
2 N aturbe- 
schreibung

2 Naturbe- 
sehreibung

2 N aturbe- 
schreibung 22

3. Prnf. f l i o l e t l u i ,
4 t e r  O b e r l e h r e r .

Ordinarius vmi II. b.
3 Deutsch 2 Deutsch

2 Deutsch 
3 Gescli u. 

Gengraph. 
2  V irg il

3 Gesch. u. 
Geograph. 2 Geograph. 2 Gengraph. 19

S. W e y l ,
O b e r l e h r e r .

Ordinarius v«n IV.
2 Franz. 2 Franz. 

2 Oviri

t i  Griech. 
2  Deutsch 
2 Franz.

3 Franz. 3 R elig ion 22

9. Dr. H n u b b e ,
6 t e r  o r d .  L e h r e r .

Ordinarius v»n V.
2 Religinn 

2 Hebr.
2  llebra isch . 2 Religio!)

3 Mathem.
2 R elig inn
3 Mathem.

3 R elig inn 
3 Rechnen 4 Rechnen 26

S. t .D r y a a ls k i ,
T te r  o r d .  L e h r e r .

t i Griech. 
2 Franz. 6 Griech. 10 Latein 24

ł». Dr. D ie s te l,
H te r  o r d .  L e h r e r .

Ordinarius vnn VI.
3 Gescli. 3 Gescli. u. 

Geograph.
3 Gescli. u.

Gengraph. 
2 Deutsch

9 Latein 
3 Deutsch 23

ttl. *) H u h a szek ,
C a n d i d a t .

9 Latein 
3 Deutsch 12

I I  Dr. M eeniann, 2 Engl. 2 Englisc li 4

ifc. €■111111.
Z e l c b e n -  u n d  S c h r e l b l e h r e r .

2 Zeichnen 2 Zeichnen 2 Zeichnen 
3Schreiben

2 Zeiclmen 
3Schreiben 14

as. I*abst,
M u s i k d l r e k t n r .

—

I Singen

1 Singen 1 Singen
1 Singen 2 Singen (i

* )  hu W interseniester; walnend des Sommeisemesters łia t Dr. S c h w a r z  den ohen angegebenen U ntem cht erlheilt.



U. V e r o r d n u n g e n .
■. V o n  d em  K fin lg l.  P r 0v li iE la l-S « l iu l-H o lle g le ,

1. Vom II. Mai 1859. Da es sich um die Errichtung eines neuen Gebaudes fur daa 
Kneiphofischc Gymnasium bandelt, so soli berichtet werden, welche Raumlichkeiten fiir diesen 
Fali erforderlich sein wiirden.

2. Vom 16. Mai. Die alteren Schiiler sollen darauf aufmerksam gemacht werden, dasa 
nach der neuen Militair-Ersatz-Inatruction vom 1. Januar 1860 ab die Anmeldung zum einjah- 
rigen freiwilligen Militairdienste spatestens bis zum 1. Februar deajenigen Kalenderjahres statt- 
finden mues, in welchem das zwanzigste Lebensjahr vollendet wird. Den Nachweia der wissen- 
achafllichen Qualifikation zum einjahrigen Militairdienste kónnen durch ein Attest nur diejenigen 
Gymnasiasten fiihren, welche einer der beiden obern Klassen angehoren; die Secundaner miigaen 
aber mindestena ein halbeB Jahr in Secunda gesessen haben.

3. Vom 8. A u g u s t. In Folgę eines Erlassea des KóDigl. Ministerii der geistlichen, 
Unterrichts- und Medicinal-Angelegenheiten werden einige den Turnunterricht betreffendeFragen 
zur Beantwortung vorgelegt.

4. Vom 16. F e b ru a r  1860. Der Herr Minister der geistlichen, Unterrichts- und Me
dicinal-Angelegenheiten ermachtigt durch ein Rescript vom 13. Febr. die Gymnasien, den drei- 
hundertjiihrigen Todestag Melanchthon’s zu feiern.

b. V o m  f f la g l it r a t .

1. Vom 12. M ai 1859. Benachrichtigung, daas die betreffenden Kassen angewiesen 
seicn, das Gehalt des verstorbenen Oberlehrer W it t  bis ult. September an seine W itt we zu 
zahlen.

2. Vom 6. J u l i .  Das Stipendium Lamprechtianum ist dem Primaner Miihl verliehen.
3. Vom 26. O ctober. Das Kónigl. Ministerium hat es genehmigt, dass der dritte 

Oberlehrer Dr. S ch w id o p  in die vakante zweite Oberlehrerstelle und die ihm folgenden fiinf 
Lehrer in die nachst hoheren Stellen ascendiren; ebenso, dass der Sch.-A.-K. Dr. D ie s te l die 
dadurch vakant werdende letzte ordentliche Stelle erhalte.

4. Vom 8. N ovem ber. Die Vokation fiir den G. L. Dr. D ies te l wird dem Direktor 
zugestellt.

I I I .  C h r o n i k  d e r  A n s t a i t .
Einige Tage nach dem Schluss des vorigen Schuljahres trat ein Ereigniss ein, welches 

wir zwar schon lange Zeit gefurchtet, aber doch nicht bo nahe erwartet hatten. Am 17. April 
starb namlich in einem Alter von 513/, Jahren der zweite Oberlehrer der Anstait F r ie d r ic h  
A u g u s t W it t ,  von dessen Krankheit das vorjahrige Programm berichtet hat. Der Verstor- 
bene hat fast durch drei Decennien seine beste Kraft unserer Schule gewidmet. Schon vor 
ihrer Uinwandlung in ein Gymnasium hatte er eine Zeitlang ais Hilfslehrer an ihr gearbeitet, 
war dann am 1. October 1831 Subrektor an der Burgschule geworden, aber bereits am 
1. April 1832 ais sechster ordentlicher Lehrer an das am 1. November 1832 eroffnete Kneip- 
hófische Gymnasium zuriickgekehrt. Am 1. October 1838 erhielt er die vierte und sechs Jahre 
spater die zweite Oberlehrerstelle. Seit dieser Zeit ertheilte er ununterbrochen auf allen Klassen 
den historischen und geographischen Unterricht und den deutschen auf Tertia. Ausgeriistet mit



einem reichen Wsisen, welches er didaktisch treftlich zu verwerthcn verstand, beseelt von herz- 
licher Liebe zur Jugend, unterstiitzt durch eine reiche Erfahrung, hat er ais Lehrer und Er- 
zieher in Seegen gewirkt. Sein Andenken wird seinen Amtsgenossen und Schulern stets theuer 
bleiben! — Am 20. ApriI begleiteten wir ihn zu seiner letzten Ruhestatte, an welcher Prediger 
Dr. V o ig t das Bild des Dahingeechiedenen den zahlreich versammelten Freunden und Schu
lern in lebendiger Rede liebevoll vergegenwiirtigte.

Da eine Wiederheretellung des Oberlehrer W it t  gegen das Ende des vorjahrigen Kursus 
kaum mehr zu hoffen war, hatte ich mit Genehmigung der vorgesetzt.en Behorden ais Stell- 
vertreter desselben den Schulamts - Kandidaten Dr. Diestel gewonnen, der uns schon friiher 
einmal ein lieber Gehilfe gewesen war. So begann das neue Schuljahr am 28. April ohne die 
Storungen, welche mit einer Vakanz nothwendig verbunden sind. Audi eine andere Liicke, 
die gleichzeitig entstand, war bereits ausgefullt. Es schied namlich zu Ostern Herr F r i  ed rich , 
der theils ais candidatus probandus, theils ais Hilfslehrer den lateinischen und deutschen Unterricht 
in der Quinta seit Michaelis 1857 ertheilt hatte, von uns, um eine wissenschaftliche Hilfslehrer- 
stelle am Koniglichen Gymnasio zu Rastenburg zu iibernehmen. An seine Stelle trat Herr 
Dr. S c h w a rz , der uns aber schon zu Michaelis wieder verliess, da ihm vom Konigl. Provin- 
zial-Schul-Kollegio die Verwaltung emer Lehrerstelle am Konigl. Gymnasio zu Tilsit ubertragen 
war. Beide Herren sahen wir ungern von uns scheiden, da sie der Schule durch ihren gewissen- 
haften Eifer wesentliche Dienste geleistet hatten. Die lateinischen und deutschen Stunden in Quinta 
wurden nach dem Abgange des Herrn Dr. S c h w arz  dem Kandidaten I lu b a c z e k  ubertragen.

Bald nach dem Beginn des Wintersemesters wurde die zweite vakante Oberlehrerstelle 
dem dritten Oberlehrer Dr. S c h w id o p  konferirt; die iibrigen Lehrer ascendirten, und die letzte 
ordentliche Stelle wurde dem S ch .-A .-K . Dr. D ie s te l  ubertragen, von dessen Wirksamkeit 
sich die Schule den bestwi Erfolg zu versprechen allen Grund hat. Den verehrten stiidtischen 
Behorden liihle ich mich zu dem innigsten Danke nicht nur fiir die Art yerpflichtet, wie sie 
diese Verhaltnisse geregelt, sondern auch dafiir, dass sie den Herren, welche in Besitz persón- 
licher Zulagen gewesen, diese bei ihrer Ascension theils ganz, theils zur Halfte gelassen und 
das Gehalt der letzten Stelle in glcicher Weise um lOOThlr. erhoht haben.

In den beiden ersten Monaten des Winterhalbjahres wurde der Unterricht durch zwei 
Schulfeierlichkeiten unterbrochen. Das Geburtsfest Sr. Majestat des Konigs feierten wir in ge- 
wohnter Weise: die Festrede hielt G. L. v. D ry g a lsk i. Die Feier von Schiller’s hundert- 
jahrigem Geburtstage leitete Professor C h o le v iu s  durch einen Vortrag ein. Darauf wurde „die 
Glocke“ aufgefiihrt und einzelne Schillersche Gedichte von Schulern der obern Klassen vor- 
getragen. Bei der Beschranktbeit unserer Raumlichkeiten konnten die Schuler der beiden untern 
Klassen an der Feier nicht Tlieil nehrnen.

In diesem Schuljahr haben wir den Schmerz gehabt, drei Schuler durch den Tod zu ver- 
lieren. Es starben namlich nach langem Krankenlager am 18. August U lr ic h  M aro tzk y  aus 
Manchester und am 1. September W a lte r  B andów  aus Konigsberg, beides Schiller der Quinta, 
die zu guten Hoffnungen berechtigten. Am 1. Marz d. J. starb an einem Nervenfieber W il
helm  ICunckel aus Maraunen bei Wartenburg, ein strebsamer Jiingling, den wir jetzt zur 
Universitat zu entlassen gehofft hatten: Gott hat ihn friih zu einem hohern Leben reifen lassen!

Der Gesundheitszustand der Lehrer war das ganze Jahr hindurch durchaus giinstig ge
wesen. Gegen den Schluss des Jahres erkrankte der Sch.-A.-K. H u b a c z e k , der seit der Mitte 
des Marz seinem Berule entzogen ist.

Das Jahr 1860 mahnt mich, meinem Bcricht eine kurze, unsere Schule betreftende Be- 
merkung hinzuzufiigen. Sie kónnte namlich in diesem Jahre ein dreibundertjahriges Jubiliium 
feiern, da sie gerade vor dreihundert Jahren auf der Selle, auf der sie sieli gegenwiirtig befindet, 
eine bleibende Statte gefunden hat. Nachdem sie wahrscheinlich einige Zeit vor dem Jahre 1332



am alten Dom, in der Nahe der heiligen Geistgasse, gestiftet worden (s. Pisanski Pr. Literar- 
geschichte Ister Th. p. 22), wurde sie spater mit dem Dornę in den Kneiphof verlegt. Der Rau 
der Kirche begann bekanntlich im Jahre 1332; wann die Schule erbaut ist, steht nicht fest. Im 
Erlauterten Preussen (T. III. p. 355 sq.) finden sich iiber ihr spateres Schicksal folgende Be- 
merkungen, die Pisanski (I. 1.) zum Theil in seinem Bericht autgenoinmen hat. Das Schul- 
gebaude stand zuerst aut' der Stelle, auf welcher spater die Akademie (das alte Kollegium) auf- 
gebaut wurde. Am 28. Mai 1534 wurde die Schule auf den Remter verlegt; dieser war da 
gelegen, wo jetzt das neue Kollegium steht. Im Jahre 1560 endlich wurde sie auf der Siid- 
seite des Doms auf dem Platze nufgebaut, auf welehem sie noch jetzt steht. So hat die 
Griindung und Entwicklung der Universitat auch ausserlich einen bedeutenden Einfluss auf das 
Schicksal unserer Schule ausgeiibt. In Kurzem wird die Albertina den Kneiphof und die Nach. 
barschaft des Doms verlassen, um einen der Wurde der Wissenschaft mehr entsprechenden Rau 
zu beziehen. Das Gymnasium, die alte Schola cathedralis, wurde es fur ein grosses Gliick an- 
sehn, wenn es ihm nach dreihundert Jahren vergonnt wiirde, auf den Platz zuriickzukehren, den 
es einst der hoheren Rildungsanstalt hat iiberlassen miissen. Und welche Anstalt verdiente es 
auch mehr die Stelle, welche durch dreihundertjahrige Pflege der Wissenschaft geweiht ist, ein- 
zunehmen, ais eine Schule, welche den Beruf hat, Knaben und Jiinglinge fur wdssenschaftliches 
Leben vorzubereiten? Móchte das Jahr 1860 die Verhandlungen, welche deshalb gepflogen 
werden, zu einem gliicklichen Ende fiihren, damit wir Aussicht erhielten, aus den beengenden 
Yerhaltnissen, in denen wir uns jetzt leider befinden, endlich befreit zu werden!

IV. F e r i e n.

Durch ein Reskript des Herrn Ministers der geistlichen, Unterrichts- und Medizinal-An- 
gelegenheiten vom 30. November v. J . sind die Michaelisferien um eine halbe Woche verlangert; 
sie beginnen demnach kiinftig mit dem Sonnabende, welcher auf einen der Tage vom 27. Sep- 
tember bis 3. October fallt, und dauern l^Wochen.

Nach der Bestimmung des Konigl. Ministerii (Reskript vom 6. November 1858) soli in 
das Programm von 1860 eine genaue Zusammenstellung aller im Jahre 1850 freigegeben Tnge 
und Ferienzeiten aufgenommen werden. Im Kneiphofischen Gymnasium begannen im Jahre 1859 
I) die Osterferien am 13. April und dauerten bis zum 27sten ejusdem. 2) Die Pfingstferien 
wahrten vom II. bis 15. Juni. 3) Die Sommerferien vom 7. Juli bis zum 3, August 4) Die 
Michaelisferien vom 6. bis zum 12. October. 5) Die Weihnachtsferien vom 22. Dezember bis 
zum 4. Januar d. J. —

Ausserdem ist der Unterricht ausser am Busstage und Himmelfahrtsfeste noch an folgen- 
den cinzelnen Tagen ausgefallen; am Kronungsfeste den 18. Januar; am 26. September wegen 
der Abiturientenprufung; am 15. October, ais am Geburtstage des Konigs; am 10. November, 
dem hundertjahrigen Geburtstage Schiller’s; wegen zu grosser Hitze in den Nachmittagsstunden 
am 18. und 29. August. —

Die hoheren Ortes anempfohlene Ferienbeschaftigung jiingerer Schiiler (s. Programm des 
Jahres 1850 S. 26) bat in den vorjahrigen Sommerferien nicht stattgefunden.

V. Statistische Nachrichten.
a. l ie h ra p p a ra t .

Aus den etatsmassigen Mitteln sind fiir die Bibliothek angeschafft: Diez Grammatik der 
romanischen Sprachen; Scnmitz Encyklopiidie des Studiums der Philologie der neuern Sprachen;



llitter Erdkunde, Bd. 16—19; Lenz Botanik der alten Griechen und Romer; Geseniue theBau- 
rus ling. Hebr. SallustiuB ed. Dietsch; Zinkeisen Geschichte des Osmanischen Reiches, 6. T hl.; 
die Fortsetzung von J. und W. Grimm Deutschem Worterbuch und Stephani thes. ling. Gr. ; 
Klemm Allgemeine Kulturgeschichte, 10 Bde.; Manso Gesch. des Preussischen Staates; Erlau- 
tertes Preussen, 5 Bde.; Beitrage zur Kunde Preussens, 7 Bde. — Von periodischen Schriften 
Bind gehalten: Die ZeitBchrift fiir das Gymnasialwesen vor. Mutzell; Centralblatt fur die ge- 
sairimte Unterriclitlitsvervvaltung in Preussen; Grunert Archiv fiir die Mathematik und Physik; 
Annalen der Pliysik und Chemie von Poggendorf.

Ais Gcscłienk sirnl einige Schulbiicher eingegangen, 1'lir welche im Namen der Anstalt 
der ergebenste Dank gesagt wird, niimlich:

Durch das Konigl. Prov.-Sehul-Kollegium: Lateinisehe Elementargrammatik von M. Mei-
ring (Ceschenk dee Herrn Verfas8ers).

Von Herrn F. I l i r t  in Breslau: Kambly Elementarmathematik 1. u. 2. Thl.; Trappe 
Physik; Schilling Grundrias der Naturgeschichte 2. Thl.; Wimmer das Pflanzenreich nacli dem 
naturlichen System; Deutsches Lesebuch von Auras und Gnerlich.

Auch die Schulerbibliothek, die Kartensammlung und dae physikalischc Kabinet sind an- 
gemessen erweitert worden.

li. U iite rM lA lz i i i t jc  n r in e r  S ch i l le r .

Die Klassen Quinta, Quarta, Tertia und Secunda besitzen zur Unterstiitzung hilfs- 
bediirftiger Schiiler kleine durch Beitrage einzelner gebildeter Kassen. Der Stand derselben ist 
folgender:

B e staw l um  O .stcrn 1839. Z u g a n g . A u sg ab e . B e stan d  um  O ste rn 1860.
U n in ta : 20 rtl, 13 sgr. Pf. 15 rtl. 18 sgr. —  pf. 25 rtl. 12 sgr. — pf. 10 rtl. 19 sgr. -- p f .
Q u a r tu : 47 „ 16 „  10 „ 15 „  11 „  1 „ 12 „  6 „  6 „ 50 „  21 „ 5 „
T e r t i a : 121 ** 11 „  U  „  6 „ 12 , ,  25 , ,  6 , , U  „  4  „  - rt
b e c .  B .: 9 „  21 , .  6 „ 8  „  8 „  6 „ t >> 12 i ,  >, 10 „  18 „  -
b e e .  A.: 31 „  20 „  8  „ 10 „  25 „  6 „ 3 , ,  11 , ,  >> 39 , ,  5 „ 2 „

Von dem im Programm des Jahrcs 1858 erwahnten Geschenke sind in diesem .Tahre 
14 Thlr. 15 Sgr. 6 Pf. verausgabt.

c. S c h ille r

Am Schlusse des vorigen Schuljahres ziihlte das Gymnasium 301 Schiiler. Nachdem 
10 zur Universitat, 21 anderweitig abgegangen, dagegen 41 aufgenommen waren, begann das 
Sommersemester mit 311 Schiilern. Am Schluss des Semesters betrug die Schiilerzah! 306, da 
wahrcnd desseb en 9 abgegangen, 4 hinzugekommen waren. Das Winterhalbjahr begann wieder 
mit 311 Schiilern, da 6 zur Universitat, 16 anderweitig abgegangen und 27 aufgenommen waren. 
Im Lnufe des Semesters sind 9 abgegangen und 4 aufgenommen, so dass am Schlusse des 
Jahres 307 Schiiler das Gymnasium besuchten und zwar in I. 37, II. A. 33, II. B. 29, III. 67, 
IV. 56, V. 44, VI 41.

In diesem Jahre haben zwei Abiturientenpriifungcn unter dem Vorsitz des Konigl. Pro- 
vinzial-Schulraths Herrn Dr S c h r a d e r  stattgefunden. Bei der ersten am 26. September v. J. 
haben sich sechs  Primaner (Nr. 320—325j, bei der am 16. Febr.d. J . d r e i zehn  (Nr. 326—338) 
das Zeugniss der Keife erworben.
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